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. INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Lebn, México

. DATOS GENERALES DEL PROYECTO

.1. PROYECTO
“ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”

1.1.1. Ubicacién del proyecto

La ubicacién de la Estacién de Servicio es: Carretera Huinala - Villa de Juarez No. 201.
Col. Huinala, Apodaca, Nuevo Leén, C.P. 66640. En la siguiente figura se muestra un
croquis de localizacién del predio.

Figura |.1. Localizacion del predio.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente;: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

1.1.2. Superficie total de predio y del proyecto
Las instalaciones de la estacién se encuentran distribuidas en la totalidad del predio, por lo
que se considera la superficie del proyecto como la del predio que es 3,469.89 m2.

N L e T ’“Wmimwmmﬁwﬁﬁmwmiawa 5

1.1.3. Inversién requerida
Se estima que para la preparacién del proyecto donde la preparacion del sitio, construccién
y equipos la inversion fue aproximadamente de 8, 000,000 de pesos.

I.1.4. Nimero de empleos directos e indirectos generados por el desarrolio del
proyecto.
La estacion opera todos los dias del afio, bajo el esquema de 3 turnos con 3 operarios.

1.1.5. Duracién total de Proyecto (incluyendo todas las etapas o anualidades) 6 parcial
(desglosada por etapas, preparacion del sitio, construccién y operacion).
Las instalaciones de la estacion de servicio ya se encuentran construidas y en operacion.

I.2. PROMOVENTE

MONGAS, S.A.DEC.V.

En el Anexo 1 se presenta copia del Acta Constitutiva con la Escritura Publica No. 1,523 y
con fecha del 07 de Junio de 2004.

1.2.1. Registro Federal de Contribuyentes de la empresa promovente.
MONO040607GS0
En el Anexo 1 se muestra el RFC de la empresa.

1.2.2. Nombre y cargo del representante legal

Elva Nery Trevifio Elizondo

Ver Anexo 1 en donde se presenta copia de la Escritura Publica No. 1,523 y con fecha del
07 de Junio de 2004, en donde se le otorga Poder para actos de administracién, ademas
de una copia de la IFE del representante legal.

e
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. INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. B144"

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién; Apodaca, Nuevo Ledn, México

1.2.3. Direccién del promovente para recibir u oir notificaciones

1.3. RESPONSABLE DEL INFORME PREVENTIVO

1.3.1. Nombre o razén social

RMETIC

1.3.2. Registro Federal de Contribuyentes
PHS-980702-696

1.3.3. Nombre del responsable técnico del estudio
Ing. Jerénimo Godinez Gonzalez, M. en C.

1.3.4. Profesion y Numero de Cédula Profesional.
Ingeniero Quimico Administrador

Registro Federal de Contribuyentes y Clave Unica de Registro de
Poblacion del responsable técnico, articulo 113 fraccion | de la LFTAIP y
articulo 116 primer parrafo de la LGTAIP.

Cédula profesional; 2950164
Ver Anexo 2.

1.3.5. Direccion del responsable del estudio

( Pruhesa



INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Il. REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, AL O LOS
SUPUESTOS DEL ARTICULO 31 DE LA LEY
GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA
PROTECCION AL AMBIENTE

I1. VINCULACION CON NORMAS OFICIALES MEXICANAS U OTRAS
DISPOSICIONES QUE REGULEN LAS EMISIONES, LAS DESCARGAS O
APROVECHAMIENTO DE RESCURSOS NATURALES.

I.1.1. Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Protecciéon al Ambiente (ultima
reforma publicada: 13-05-2016).

A continuacién, se presenta la vinculacion del proyecto con respecto a la LGEEPA:

“ARTICULO 28.- La evaluacién del impacto ambiental es el procedimiento a través del cual
la Secretaria establece las condiciones a que se sujetard la realizacion de obras y
actividades que puedan causar desequilibrio ecolégico o rebasar los limites y condiciones
establecidos en las disposiciones aplicables para proteger el ambiente y preservar y
restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir al minimo sus efectos negativos sobre el
medio ambiente. Para ello, en los casos en que determine el Reglamento que al efecto se
expida, quienes pretendan llevar a cabo alguna de las siguientes obras o actividades,
requeriran previamente la autorizacion en materia de impacto ambiental de la Secretaria:

...IL.- Industria del petréleo, petroquimica, quimica, sidertirgica, papelera, azucarera, del
cemento y eléctrica...”.

Vinculacién

La estacion de servicio al ser una estacién de expendio al publico de gasolina magna y
premium, pertenece a la industria del petroleo, por lo tanto, requiere de autorizacion en
materia de impacto ambiental a nivel Federal.

( Pruhesa



INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

11.1.1.1. Reglamento de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al
Ambiente en Materia de Evaluacion del Impacto Ambiental.

“...Articulo 5°.- Quienes pretendan llevar a cabo alguna de las siguientes obras o
actividades, requeriran previamente la autorizacién de la Secretaria en materia de impacto
ambiental:

...D) ACTIVIDADES DEL SECTOR HIDROCARBUROS:

...IX. Construccién y operacién de instalaciones para la produccion, transporte,
almacenamiento, distribucién y expendio al publico de petroliferos...".

Vinculacion
La estacién de servicio al ser una estacion de expendio al publico de gasolina magna y
premium, requiere de la autorizacion a nivel Federal en materia de impacto ambiental.

11.1.2. Ley de Hidrocarburos.

“ .Articulo 121.- Los interesados en obtener un permiso o una autorizacion para
desarrollar proyectos en materia de Hidrocarburos, asi como los Asignatarios y
Contratistas, deberén presentar a la Secretaria de Energia una evaluacion de impacto
social que debera contener la identificacién, caracterizacién, prediccion y valoracion de los
impactos sociales que podrian derivarse de sus actividades, asi como las medidas
de mitigacioén y los planes de gestion social correspondientes, en los términos que sefiale
el Reglamento de esta Ley.

La Secretaria de Energia emitiré la resolucion y las recomendaciones que correspondan,
en el plazo y los términos que sefiale el Reglamento de esta Ley.

La resolucién sefialada en el parrafo anterior debera ser presentada por los Asignatarios,
Contratistas, Permisionarios o Autorizados para efectos de la autorizacion de impacto

ambiental...”.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

I1.1.3. Ley de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccién al Medio
Ambiente del Sector Hidrocarburos.

“...Articulo 1°.- La presente Ley es de orden publico e interés general y de aplicacién en
todo el territorio nacional y zonas en las que la Nacién ejerce soberania o jurisdiccién y tiene
como objeto crear la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccién al Medio
Ambiente del Sector Hidrocarburos, como un érgano administrativo desconcentrado de la

Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con autonomia técnica y de gestién.

La Agencia tiene por objeto la proteccion de las personas, el medio ambiente y las
instalaciones del sector hidrocarburos a través de la regulacién y supervisién de:

. La Segquridad Industrial y Seguridad Operativa;
Il. Las actividades de desmantelamiento y abandono de instalaciones, y
Ill. El control integral de los residuos y emisiones contaminantes....

Articulo 7.- Los actos administrativos..., seran los siguientes:

I. Autorizaciones en materia de impacto y riesgo ambiental del Sector Hidrocarburos;
de carbonoductos; instalaciones de tratamiento, confinamiento o eliminacion de residuos
peligrosos; aprovechamientos forestales en selvas tropicales, y especies de dificil
regeneracion; asi como obras y actividades en humedales, manglares, lagunas, rios, lagos
y esteros conectados con elmar, litorales o las zonas federales de las areas antes
mencionadas, en términos del articulo 28 de la Ley General del Equilibrio Ecoldgico y la

Proteccion al Ambiente y del Reglamento de la materia...”.

I.1.4. Normas Oficiales Mexicanas.
A continuacion, se mencionan algunas de las normas que resultan aplicables al proyecto, el
listado no es exhaustivo.

« NOM-EM-001-ASEA-2015, Disefio, construccion, mantenimiento y operacion de
estaciones de servicio de fin especifico y de estaciones asociadas a la actividad de

6
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “"ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Expendio en su modalidad de Estacion de Servicio para Autoconsumo, para gasolina
magna y premium. Esta norma es aplicable durante la etapa de operacién de la
estacion de servicio.

NOM-002-SEMARNAT-1997, Que establece los limites maximos permisibles de
contaminantes en las descargas de aguas residuales a los sistemas de
alcantarillado urbano o municipal. Llevar el registro de las descargas de aguas
residuales de origen industrial, comercial y/o de servicios y ademas enumeradas en
el articulo 7 y 78 de la Ley Ambiental del Estado de Nuevo Ledn.

NOM-052-SEMARNAT-2005. Que establece las caracteristicas, el procedimiento
de identificacion, clasificacion y los listados de los residuos peligrosos. Esta norma
sera aplicable durante la operacién del proyecto ya que se prevé se generaran
algunos residuos peligrosos.

NOM-059-SEMARNAT-2010. Proteccion ambiental - especies nativas de México
de flora y fauna silvestres- categorias de riesgo y especificaciones para su inclusion,
exclusién o cambio- lista de especies en riesgo. En la zona del proyecto no se
localizé ninguna especie normada.

I1.1.5. Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

En lo que se refiere a la LGPGIR y su reglamento, el promovente debera registrarse como

generador de residuos peligrosos ante la ASEA.

Reglamento de la LGPGIR.
Las disposiciones que resultan aplicables son las relacionadas al manejo integral de los

residuos peligrosos y no peligrosos generados en el establecimiento. Con respecto a los

peligrosos la empresa garantizard, a través de procedimientos internos que habran de

elaborarse, el envio a reciclaje, a otro tipo de aprovechamiento o bien, a disposicién final

de los residuos peligrosos, lo anterior mediante la contratacién de prestadores de servicio

autorizados por la SEMARNAT. De forma similar, para los residuos de manejo especial y

(V-
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A, DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Leén, México

los sélidos urbanos debera tramitar y obtener los registros de las autoridades locales
competentes y cumplir con las condicionantes que le impongan y las disposiciones legales,
reglamentarias o normativas locales que le resulten aplicables; promoviendo en todo
momento el mas adecuado manejo, tal como la minimizacién en la generacién, correcto
almacenamiento y transporte, reciclaje reutilizacion y disposicién final por medio de
prestadores de servicio o rellenos autorizados por la Secretaria de Proteccion al Medio
Ambiente y Recursos Naturales del Estado de Nuevo Le6n y las que competa o aplique al
municipio de Apodaca.

1.1.6. Ley Ambiental del Estado de Nuevo Leén.

ARTICULO 128.- Para la proteccién al ambiente, el Estado y los Municipios, en sus
correspondientes ambitos de competencia, deberdn considerar los siguientes criterios:
I.  Que es prioritario generar las condiciones necesarias para contar con un ambiente
adecuado para la salud y el desarrollo sustentable, mediante la disminucién
gradual de las emisiones, descargas y residuos;

Ill. Que las emisiones, descargas, infiltracion o depésito de contaminantes, sean de
fuentes naturales o artificiales, fijas o0 méviles, deben ser reducidas y controladas
para mejorar la calidad de vida y el bienestar de la poblacién, asi como para evitar
darios a los diversos elementos que conforman los ecosistemas.

ARTICULO 157.- En materia de prevencién y control de la contaminacién del agua,
corresponde a la Secretaria, de conformidad con la presente Ley, y demas ordenamientos
aplicables:
IV. Llevar y actualizar el registro de las descargas a los sistemas de drenaje y
alcantariflado asi como de fosas sépticas;

ARTICULO 171.- Toda persona fisica o moral que genere residuos sélidos urbanos tiene
la responsabilidad de su manejo hasta el momento en que son entregados al servicio de
recoleccion autorizado por la autoridad competente, o cuando son depositados en los
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contenedores o sitios de confinamiento adecuados, a efecto de que puedan ser
recolectados.

ARTICULO 172.- Toda persona fisica o moral que genere residuos de manejo especial,
tiene la responsabilidad de su manejo hasta su disposicién final, pudiendo trasladar dicha
responsabilidad a los prestadores del servicio de recoleccion, transporte o tratamiento de
dichos residuos, que al efecto contraten.

Vinculacién
La estacién de servicio cuenta con procedimientos para el buen manejo de las sustancias
inflamables y la buena disposicién de los residuos peligrosos y aguas residuales.

I.2. VINCULACION CON PLAN PARCIAL DE DESARROLLO URBANO O DE
ORDENAMIENTO E§OLOGICO.

11.2.1. Plan Estatal de Desarrollo de Nuevo Ledn 2016 - 2021

Capitulo 1. Un gobierno centrado en las personas

Prioridades del gobierno

6. Infraestrcutura para el desarrollo

Las obras que se construyen son para mejorar la calidad de vida de las personas y generar
prosperidad en todas las regiones del estado.

El estado tiene una responsabilidad y estableceréa acciones para cumplir en iempo y forma
con ella. Estas prioridades marcan una guia que el primer Gobierno ciudadano busca
cumplir en su contribucién de transformar a Nuevo Leén en el mejor lugar para Vivir.

Vinculacién

Eltener una gasolinera en el estado es beneficioso para la poblacion ya que genera nuevos
empleos y promueve la vialidad en la zona donde la gasolinera se encuentre
ubicada.ayudando asi a la economia
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Capitulo 3. Economia incluyente

“...La riqueza del capital humano es un factor fundamental en el desarrollo econémico del
estado y el pals, representa las competencias (conocimientos, habilidades y actitudes), asi
como la capacidad de las personas para parender y crear, lo cual se refleja en su
competitividad y nivel de vida.”

Vinculacién

La existencia de otra gasolinera en la region impulsa la competitividad de las otras
gasolineras, forzandolas a mantener el precio de la gasolina a una cantidad razonable,
siendo esto beneficioso para la poblacion en general

“...El desarrollo de las regiones fuera del area metropolitana de Monterrey representa un
reto mayor para este Gobierno, toda vez para que reducir las brechas sociales existentes
es necesario aumentar las oportunidades en las demas regiones.”

Vinculacién

El ubicarse una gasolinera fuera del area metropolitana facilita a las personas el
trasladarse a lujares retirados del area metropolitana promovieno asi el comercio y el tursmo
en esas zonas.

OBJETIVOS, ESTRATEGIAS Y LINEAS DE ACCION
Objetivo 3
Desarrollar y fortalecer el sector energético

Estratergia 3.1
Promover e impulsar la inversion y el derarrollo del sector energético.
Lineas de accion
3.1.1 Identificar los potenciales de recursos energéticos y la infraestructura existente y
necesaria para la atraccion de inversion extranjera y nacional.

10

Pruhesa



INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

3.1.2 Impulsar el sector energético con respecto al medio ambiente y el
aprovechamiento de los recursos para fomentar las industrias de energias
alternas.

3.1.3 Fomentar la capacitacioén técnica, profesional y cientifica para la provision de
recursos humanos especializados en el sector energético.

3.1.4 Fortalecer a las mipymes con el objeto de facifitar su integracion a la cadena de
valor en el sector energia.

Vinculacién

La existencia de una gasolinara ayuda a resaltar el echo de que el estado de Nuevo Lebn
cuenta con diversos recursos energéticos como lo es el petroleo y que es un estado capaz
de explotar y aprovechar sus recursos. La estacién de servicio cuenta con medidas para
prevenir el riesgo de contaminacion ambiental formando a sus empleados para saber como
actuar para cumplir con sus funciones en la estacion de servicio y a la vez cuidar y respetar
el medio ambiente, ademas se cuentan con capacitaciones a los empelados para que
virnden el mejor servicio y asi mismo promueven el desarrollo de nuevas tecnicas para
aproveechar al maximo los recursos del sector energetico.

Tema 5. Desarrollo regional en nuevo ledn

Objetivo 9

Impulsar la actividad econémica y el empleo en las regiones fuera del area metropolitana
de Monterrey.

Estrategia 9.1
Descentralizar las politicas ptiblicas para brindar una atencién més directa a quienes viven
en las regiones fuera del AMM.
Lineas de accién
9.1.1 Fortalecer la atencion hacia las regiones fuera del AMM por parte de las diferentes
dependencias estatales.
9.1.2 Promover sinergias entre dependencias de los tres érdenes de Gobiermno y la
sociedad, para un mejor uso de los recursos gubernamentales.

1
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9.1.3 Impulsar la simplificacién administrativa para acceder a poyos gubernamentales,
para asegurar su justa y equitativa distribucion.

9.1.4 Establecer mecanismos de coordinacion interinstitucional entre los tres érdenes de
gobierno y la sociedad para una mejor planeacién, implementacién de programas
y proyectos, asi como del uso de los recursos publicos.

Vinculacién
Debido a que la estacién de servicio se encuentra fuera del AMM cumple con el objetivo de
promover el empleo en poblaciones cercanas a la estacion.

Estrategia 9.2
Promover la inversién publica y privada que permita desarrollar infraestructura productiva y
de servicios en las regiones fuera del AMM.
Lineas de accion
9.2.1 Impulsar un incremento del gas en obra publica en las regiones con mayor
potencial para instalarse como zonas de desconcentracion poblacional y
economica.
9.2.2 Disefiar e implementar camparias que promueven las diferentes ventajas que tiene
las regiones fuera del AMM como destino de inversion.
9.2.3 Disefiar y promover proyectos estratégicos de infraestructura productiva.
9.2.4 Promover esquemas de asociacion financiera entre el sector publico y la iniciativa
privada para el desarrollo de la infraestructura productiva y de servicios.
9.2.5 Establecer modelos de incentivos fiscales que resulfen atractivos para la inversion
privada.

Vinculacién

Al ubicarse una gasolinera fuera de las regiones del area metropolitana aumenta circulacion
por la zona y esto funciona como impulso para el turismo esto puede ser atractivo para
diferentes inversionistas
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DESARROLLO SUSTENTABLE

Tema 3. Medio ambiente y recursos naturales

“ ..La poblacién neolonesa se distingue por tener una cultura responsable en el manejo de
los recursos, que respeta el patrimonio natural, valora la biodiversidad y reconoce la
importancia de preservar un medio ambiente limpio y de combatir el cambio climatico.

La politica ambiental y de recursos naturales del estado debe enfocarse en tres temas
fundamentales: detener el deterioro del capital natural y del ambiente, sin comprometer el
desarrollo; informar e involucrar a la poblacién sobre la situacién del ambiente y de los
recursos naturales, de manera transparente y actualizada; y aprovechar el interés de la
sociedad y de algunos sectores en participar en las soluciones de los problemas
ambientales.”

Tema 3. Medio ambiente y recursos naturales

Objetivo 10.

Reducir las emisiones contaminantes a la atmosfera

Estrategia 10.1

Impulsar el programa Nuevo Leén Respira

Lineas de accion
10.11 Elaborar normas técnicas estatales y ampliar verificaciones atmosféricas.
10.12 Establecer mecanismos voluntarios para reducir la huella atmosférica.
10.13 Promover la cobertura vegetal en suelos desprovistos de esta.

Vinculaciéon

Para evitar contaminar el medio ambiente la estacion cuenta con procedimientos y
lineamientos para garantizar el buen funcionamiento de los equipos ademas realiza
mantenimientos preventivos, asi como la correcta disposicion de aguas residuos y residuos
peligrosos y de manejo especial.
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I1.2.2. Plan Municipal de Desarrollo Urbano Apodaca 2020.

“...Las actividades industriales, comerciales y de servicios, incrementaran sus
exportaciones de productos, asi como también se importard como ya se esta haciendo, una
tecnologia de punta para poder hacer frente a las exigencias del momento,
incrementandose fuertemente el empleo en zonas urbanas, para el mejoramiento de los
niveles de bienestar de la poblacion

Es por ello, que el objetivo primordial en este aspecto socioeconémico serd, cubrir los
servicios sociales para la poblacién venidera y los empleos necesarios para conservar un
mayor nivel de vida de los Apodaquenses.”

Vinculacién

El tener ubicada la gasolinera en el estado es beneficioso para la poblacion ya que genera
nuevos empleos y promueve la vialidad de la zona donde este la gasolineria ubicada,
apoyando asi a la economia de los negocios cercanos

“...Una estructura vial y un sistema de transporte y comunicaciones que enlace al municipio
de Apodaca con el resto de los municipios conurbados, acercaré al mismo, al modelo ideal
en estrategia de desarrollo urbano integral; por ello es importante contemplar los siguientes
objetivos: Mejorar y habilitar, el sistema subregional de carreteras Estatales y Federales asi
como el mantenimiento de partes de la estructura vial actual”

Vinculacién

La existencia de la gasolinera facilita el transporte y las comunicaciones entre los municipios
cercanos de Apodaca, ya que consideraran tomar la ruta donde el establecimiento se
encuentre

14
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DESARROLLO ECONOMICO Y GENERACION DE EMPLEOS,

Para atraer inversiones que generen empleos y mejoren la calidad de vida de la poblacién
se requieren las estrategias siguientes:

* Formacion de grupos y elaboracién de programas de trabajo.

e Linea Directa: oferta y demanda de empleos.

o Ser competitivos, usando los recursos eficientemente y generar empleos
productivos para consolidar al municipio ante la Metrépoli, el Estado, la Nacion y el
Orbe, sentando bases para una comunidad mas justa y participativa

Vinculacién

El tener un mayor numero de gasolineras_fomenta la competencia entre ellas,es por esto
que se ven en la necesidad de capacitar a sus empeados para que vriden el mejor servicio
prosible asi mismo ofrecer mejores sueldos y prestaciones para mejor la calidad de vida de
sus empleados

SOCIOECONOMICO

“..En la dltima década, el municipio de Apodaca ha experimentado un acelerado
crecimiento poblacional, aunque el quinquenio 1995-2000 se desaceleré su crecimiento de
11 % promedio anual, es de esperarse que en los préximos 20 afios siga incrementandose
significativamente el niimero de habitantes hasta llegar a tener entre 750,000 a 800,000
habitantes al afio 2020, en numeros redondos.

Es por ello, que el objetivo primordial en este aspecto socioeconémico serd, cubrir los
servicios sociales para la poblacién venidera y los empleos necesarios para conservar un
mayor nivel de vida de los Apodaquenses.”
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Vinculacién

La gasolinera funciona como una fuente de empleo para los habitantes de la Zona de
Apodaca brindandoles un sueldo justo y las prestaciones que la ley estipula ayudando a
sus empleados a poder aspirar a un mejor nivel de vida

ECOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE.
Para lograr un desarrollo urbano y rural sustentable es necesario evitar el deterioro del
entorno fisico natural y procurar un medio ambiente més sano y permanente; lo cual se
lograra con los siguientes objetivos:

Elaborar un plan sectorial de ordenamiento ecolégico territorial como objetivo general, que
contengan los objetivos particulares siguientes:
e Conservar el aire limpio, sanear el subsuelo, no contaminar los mantos acuiferos
subterréneos o superficiales.
* Reducir los impactos ambientales que influyen en el medio fisico natural y el medio
fisico construido por el hombre.

Vinculacién

La gasolinera genera residuos impregnados de hidrocarburos, para evitar que se contamine
el medio natural lo empelados estan capacitados para confinar estos residuos o saber como
actuar en caso de un derrame para evitar que la gasolina de filtre al subsuelo

En la siguiente imagen se muestra el plano del desarrollo urbano del municipio de Apodaca.
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Figura I.1. Plan de Desarrollo Urbano del centro de Apodaca.
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En el Anexo 4 se muestra el plano completo del plan de Desarrollo Urbano del municipio

de Apodaca.

11.2.3. Planes de ordenamiento ecolégico del territorio.

Programa de Ordenamiento Ecolégico de la Regién Cuenca de Burgos.
La Region Cuenca de Burgos se delimité considerando el criterio de cuenca y se localiza al

noreste del pais. Esta area involucra 7 cuencas de acuerdo con la regionalizacion

hidrolégica de la Comisién Nacional del Agua: Presa Falcon-Rio Salado, Rio Bravo-

Matamoros-Reynosa, Rio Bravo-Nuevo Laredo, Rio Bravo-San Juan, Rio Bravo-Sosa, Rio

San Fernando y Laguna Madre.

Re glon

Cuenca de Burgos
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UNIDADES DE GESTION AMBIENTAL (UGA)

Son areas del territorio relativamente homogéneas a las que se les asignan los lineamientos
y las estrategias ecolégicas. El estado deseable de cada UGA se refleja en la asignacién
de la politica ambiental y el lineamiento ecolégico que le corresponde. Debido a su
extension y complejidad territorial, el modelo de ordenamiento ecolégico para la Regién
Cuenca de Burgos contiene 636 tipos diferentes de UGA (Figura 11.2).

Las politicas ambientales que se definen para la Regién, se clasifican en los siguientes
rubros:

Preservacion. Se aplica a areas naturales que son susceptibles de integrarse a algun
sistema de Areas Naturales Protegida federal o estatal, 0 que ya forman parte de él (como
es el caso de las Areas Naturales Protegidas estatales y federales). Con esta politica se
busca preservar los ambientes naturales con caracteristicas relevantes, con el fin de
asegurar el equilibrio y la continuidad de los procesos evolutivos y ecolégicos, asi como
salvaguardar la diversidad genética de las especies silvestres y acuaticas, principalmente
las endémicas, raras, amenazadas o en peligro de extincion.

Proteccién. Esta dirigida a aquellas areas cuyos usos actuales o propuestos cumplen con
una funcién ecolégica relevante, pero no necesariamente deben incluirse en algun sistema
de Areas Naturales Protegidas federal o estatal. Estas pueden ser paisajes, pulmones
verdes, areas de amortiguamiento contra la contaminacion o riesgos industriales, areas de

recarga de acuiferos, cuerpos de agua intraurbanos, arboles o rocas singulares, etc.

Aprovechamiento Sustentable. Se aplicara a aquellas areas en donde se tienen
caracteristicas adecuadas para un uso mas optimo de los recursos naturales y/o para el
desarrollo agropecuario o forestal. En éstas areas sera permitida la explotacién y el manejo
de los recursos naturales renovables y no renovables, en forma tal que resulte eficiente,
socialmente (til y no impacte negativamente al ambiente.
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Restauracién. Se aplica a aquellas areas que deberan sujetarse a programas especificos
de recuperacién de recursos naturales. Estas son las areas que presentan procesos
acelerados de deterioro ambiental como suelos muy erosionados cuyo potencial productivo
(para agropecuario o usos forestales) es nulo o extremadamente pobre. Esta politica implica
la realizacion de un conjunto de actividades tendenciales a la recuperacion y
restablecimiento de las condiciones que propician la evolucién y continuidad de los
procesos naturales. La restauracién puede ser dirigida a la recuperacion de tierras no
productivas o al mejoramiento de ecosistemas con finas de aprovechamiento, proteccion o
conservacion.

Como resultado, este ordenamiento ecolédgico identificd la siguiente clasificacion: Desarrollo
Industrial, Asentamientos Humanos, Conservacion, Actividades Extractivas (PEMEX y
Mineria), Forestal, Agricultura, Pecuario, Turismo, Actividades Cinegéticas y Pesca. Si bien
no agrupa a todas las actividades que se desarrollan en la region, si son las que tienen
mayor impacto en ella en funcién de los criterios sefialados.

De esta manera, para cada UGA tenemos por un lado una politica ambiental aplicable y,
por otro, un uso de suelo dominante, es decir, sabemos el estado de los ecosistemas y el
tipo de aprovechamiento que puede desarrollarse.

LINEAMIENTOS ECOLOGICOS

En el caso de los lineamientos ecoldgicos, el Comité de Ordenamiento Ecologico determino
que para definir claramente el estado deseado de las UGA era necesario establecer dos
conjuntos de lineamientos ecolégicos: uno por politica y otro por uso del suelo dominante.
A cada UGA le corresponde al menos un lineamiento ecolégico por politica y otro por uso
del suelo. De esta manera, los lineamientos ecolégicos asignados por politica ambiental
aseguran la atencion y mantenimiento de las caracteristicas fisicas, biologicas y
socioeconémicas de cada UGA, mismas que definieron la asignacion de dicha politica.
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Vinculacién del Proyecto

En la siguiente figura se muestra que por su ubicacion geografica el proyecto se encuentra
dentro de la UGA de Asentamientos Humanos, especificamente en la UGA = APS -89, por
lo cual la estrategia que le corresponde es la APS/AH, segln el Programa de Ordenamiento

Ecolégico de la Regién Cuenca de Burgos publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
21 de febrero de 2012.

Figura 11.3. Ubicacion del predio en el Mapa de UGA’s de la Cuenca de Burgos.

Los lineamientos ecoldgicos aplicables para la estrategia APS/AH que le corresponde al
proyecto, son:

. - L7:01,02;
- L8:01,02, 03;
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- L11:01, 02, 03;
- L19: 01, 02, 03, 04

En la siguiente tabla, se muestran los lineamientos ecolégicos, objetivos y criterios de
regulacién ecologica que le corresponden al proyecto:
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Tabla I1.1.
Listado de lineamientos ecoldgicos y criterios del Programa de Ordenamiento Ecolégico de la Regién Cuenca de
Burgos que le corresponden al proyecto.
Criterio de Regulacion
Clave Lineamiento Clave Objetivo
Ecologica
Implementar tecnologia e infraestructura
eficiente para cosecha, almacenamiento y
L7 Fomentlar 8l Iuso o manejo del agua en uso agricola, pecuario, 2 9 B W T 14 1810, 89
susteniabis del agua cinegético, urbano e industrial.
02 Promover el tratamiento de aguas residuales. | 1, 12, 15, 47, 51, 75, 87, 89
Mejorar las Apoyar econémicamente la restauracion y
oportunidades 01 proteccion de ecosistemas degradados. 43, 62, 75, 81, 84, 88, 92, 93, 94
socioeconomicas en Promover y difundir programas de educacion
L8 funcién dg la 02 ambiental y de transferencia de tecnologia 61, 62, 75, 89
conservacion y limpia y de bajo costo.
aprovechamiento Promover d itacis
sustentable de los gg | = Temover progiemag c capaciagincn 43,72, 74,75, 81, 88
rerarsas natarals manejo integral de ecosistemas.
Asegurar la provision de los servicios
01 ambientales de los ecosistemas en el area 1’75‘63' éé ;g’ ;g ;g 3:]1 gg
Proteger los de crecimiento potencial de los centros de 92 94 97
ecosistemas poblacién y las zonas industriales P
L11 adyacentes a los Promover acciones de prevencion de 1,5,9 12,13, 15, 19, 21, 26,
centros de poblacién 02 contaminacion de cuerpos de agua 47,63, 66, 73, 75, 76, 81, 88,
y las zonas superficiales y acuiferos. 92, 94, 97
industriales Detener la fragmentacion de los ecosistemas | 28, 29, 31, 34, 35, 36, 37, 38,
03 para mantener el flujo de especies en 39, 43, 45, 51, 62, 64, 65, 69,
regiones similares. 75,79, 81, 88, 90, 91, 92, 93
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INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla Il.1.

Burgos que le corresponden al proyecto.

Listado de lineamientos ecoldgicos y criterios del Programa de Ordenamiento Ecolégico de la Region Cuenca de

Criterio de Regulacion

planes y programas de desarrollo urbano.

Clave Lineamiento Clave Objetivo .
Ecolégica
L19 Promover la Promover la elaboracion y actualizaciéon de 1,3, 10, 11; 13, 15. 17, 23, 27,

incorporacion de 01 los planes y programas de desarrollo urbano | 33, 34, 47, 48, 51, 54, 64, 66,

criterios de regulacion que tomen en cuenta la aptitud del territorio. | 75, 76, 81, 89, 97

ecologica para la Conservar las areas de alta productividad
fundacion y e agricola cercanas a los centros urbanos. W T, 5, 88
crecimiento de Evitar el establecimiento de asentamientos
centros de poblacion 03 humanos y el desarrollo industrial en zonas 4, 46, 51, 66, 67, 75, 89
y zonas industriales. de riesgo (nivel de amenaza alto y muy alio)
Mantener las areas de proteccién o ;7332 33135121 22‘622522534‘

04 preservacion ecologica establecidas en los NS S G i aE B B

74,75,77,79, 81, 83, 85, 87,
89, 90, 92, 93, 94, 95

K Pruhesa
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

En la siguiente tabla se hace la vinculacién del proyecto con los criterios aplicables segtin
los lineamientos del Programa de Ordenamiento Ecologico:

Tabla 1.2
Vinculacién con los criterios de regulacién ecolégica aplicables al proyecto.
Criterio Vinculacién con el Proyecto
AGUA

La descarga de agua de la
Promover la captacién, tratamiento Yy | gasolinera se realiza a agua y
1 monitoreo de aguas residuales (urbanas e | drenaje de Apodaca. Ademas se
industriales). capacita al personal para la buena
disposicion de los residuos.

Promover la construccion de sistemas de

2 .
captacién de agua No aplica para el proyecto

Promover la conservacién de la vegetacion
en zonas de recarga, barrancas y cafiadas.

Fortalecer la prevencion de riesgos

4 .
meteorolégicos. No aplica para el proyecto

Promover el cambio de sistemas de riego

5 .
tradicionales a riego presurizado. No aplicsupare <l proyecin

Promover el mantenimiento del caudal

6 .
ambiental en los principales rios de la region. e aplice;pare: el proyecta

Promover la modernizacion y tecnificacion de
sistemas de distribucion del agua.

Promover la utilizacién de técnicas para el
8 drenaje parcelario (surcos en contorno, | No aplica para el proyecto

represas filtrantes, diques u ollas parcelarias).

25
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacién: Apodaca, Nuevo Leén, México

Tabla I1.2.

Vinculacién con los criterios de regulacién ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacién con el Proyecto

Promover acciones para el mejoramiento de
la cobertura vegetal y para la conservacion de
los suelos, con el objeto de evitar la
sedimentacién en los principales cuerpos de
agua (laguna madre y grandes presas).

No aplica para el proyecto

10

Controlar el crecimiento urbano, pecuario e
industrial en funcién de la disponibilidad de
agua superficial y subterranea, manteniendo
los caudales ambientales.

No aplica para el proyecto

1

Impulsar el mantenimiento de las redes de
distribucién de agua.

No aplica para el proyecto

12

Promover la reutilizacion de las aguas

tratadas.

No aplica para el proyecto

14

Promover que en el otorgamiento de las
concesiones de agua se consideren los
escenarios de cambio climatico.

No aplica para el proyecto

15

Promover el saneamiento de las aguas

La gasolinera solo utiliza agua para

sanitarios.

contaminadas y su reutilizacién.
' SUELOS

17

Mitigar los procesos de contaminacion de los

suelos, producto de las actividades

productivas.

La

procedimientos

gasolinera  cuenta con

para el buen
manejo de la gasolina y diésel al
momento de despachar a los
usuarios, ademas de contar con
fosas de contencién de derrame
para evitar la dispersion del

combustible.

( Pruhesa

26




INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Tabla I1.2.

Vinculacién con los criterios de regulacion ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacion con el Proyecto

Promover el manejo sustentable del suelo
agricola con practicas de conservacion
agronémicas, tales como la labranza minima

e o de conservacion, incorporacién de abonos No aplica para el proyecio
verdes y rastrojos, rotacién de cultivos, entre
otros.

o Promover el uso de abonos orgéanicos en o
areas agricolas. plica para el proyecto
Prevenir la erosién edlica a traves de la

20 | estabilizacion de los suelos con cobertura | No aplica para el proyecto
vegetal y el establecimiento de cortinas rompe
vientos.

24 Promover acciones de remediacion en sitios "RV .
contaminados (minas, jales, canteras, entre
otros).
Promover que las areas verdes urbanas se

23 | establezcan sobre suelos con una calidad | No aplica para el proyecto
adecuada
Crear y/o fortalecer los centros de compostaje

26 . No aplica para el proyecto
municipal.

57 Promover el establecimiento y mantenimiento

de areas verdes en zonas urbanas (entre 9y
16 m*habitante).

No aplica para el proyecto

COBERTURA VEGETAL

Pruhesa
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.
(ESTACION DE SERVICIO No, 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leén, México

Tabla I1.2.

Vinculacién con los criterios de regulacién ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacién con el Proyecto

28

Promover la conservacion de espacios con
vegetacion forestal en las zonas de
aprovechamiento productivo.

No aplica para el proyecto

29

Fortalecer y extender los programas que
inciden sobre el control de incendios, plagas y
enfermedades.

Se capacita al personal de la
gasolinera para tener una mejor
atencién a emergencias en caso de
que ocurra un incendio en la
estacion.

31

Mantener y extender las areas de pastizales
nativos o endémicos

No aplica para el proyecto

33

En aquellas zonas colindantes a las areas
naturales protegidas de competencia federal,
o que se determinen como zonas de
influencia de las mismas en los programas de
manejo respectivos, privilegiar actividades
compatibles con la  zonificacion vy
subzonificacion de dichas Areas Naturales
Protegidas.

No aplica para el proyecto

34

Fomentar la conservacion del matorral
espinoso tamaulipeco, de los mezquitales y el
matorral submontano.

No aplica para el proyecto

35

Promover la conectividad entre parches de
vegetacion para establecer corredores
biolégicos que faciliten la movilizacion vy
dispersién de la vida silvestre

No aplica para el proyecto

36

Promover que la produccién de carbdn
vegetal utilice madera proveniente de
plantaciones forestales.

No aplica para el proyecto

37

Promover la reforestacion con especies
nativas y con obras de conservacion de
suelos.

No aplica para el proyecto

38

Promover la reforestacion con especies
adecuadas para la recuperacion de las zonas
riparias.

No aplica para el proyecto

39

Promover que la reforestacién considere los
escenarios de cambio climatico.

No aplica para el proyecto

FAUNA

& Pruhesa
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No, 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 1.2,

Vinculacién con los criterios de regulacién ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacién con el Proyecto

Recuperar las poblaciones de fauna acuatica

43 | nativa mediante la restauraciéon de las | No aplica para el proyecto

condiciones de los ecosistemas acuaticos.
MONITOREO, INSPECCION Y VIGILANCIA

Generar sistemas de informacion que

45 |permitan la  prevencién de riesgos | No aplica para el proyecto
meteoroldgicos, geoldgicos y antropogénicos.
Fortalecer y contribuir al Sistema Nacional de

46 | Informacién sobre Cantidad, Calidad, Usos y | No aplica para el proyecto
Conservacion del Agua (SINA).

e Fortalecer el Sistema Nacional de Informacién _—
de la Calidad del Aire (SINAICA). plica para el proyecto
Monitorear la eficiencia de las acciones de

49 | conservacion en el mejoramiento de la calidad | No aplica para el proyecto
del suelo.

ALTERNATIVAS ECONOMICAS Y PRODUCTIVAS

Impulsar la creacién de sistemas silvo-

51 | pastoriles con el uso de leguminosas | No aplica para el proyecto
forrajeras, de preferencia nativas de la region.

” Promover el establecimiento de bancos de .
germoplasma forestal. No aplica para el proyecto
Emplear tnicamente agroguimicos permitidos

61 por la Comision Intersecretarial para el

Control del Proceso y Uso de Plaguicidas y
Sustancias Téxicas (CICOPLAFEST).

No aplica para el proyecto

Pruhesa
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 1.2

Vinculacion con los criterios de regulacién ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacién con el Proyecto

Minimizar el impacto de las actividades

62 | productivas sobre los ecosistemas fragiles de | No aplica para el proyecto
la regién (MET, etc.).
Promover la utilizacién de especies nativas en
63 la restauracion de caminos y areas
perimetrales a las instalaciones de las No aplica para of proyecto
actividades extractivas.
) ) Dentro de la estacién se realiza una
Promover el manejo adecuado de residuos ) o _
_ i i buena disposicion de los residuos
64 | sdlidos mediante la construcciéon de rellenos A ! .
- o para evitar contaminar el medio
sanitarios y otras tecnologias idoneas. .
ambiente.
Impulsar el desarrollo y aplicacion de
65 | tecnologias para evitar la dispersion de polvos | No aplica para el proyecto
provenientes de las actividades de extraccion.
66 Promover la utilizacion de los controles
bioldgicos de las plagas. No aplica para el proyecto
Promover la participacion de las comunidades
y de los pueblos indigenas en el uso,
proteccion, conservacion y aprovechamiento
67 | sustentable de los recursos naturales | No aplica para el proyecto
existentes en los territorios que les
pertenezcan, considerando su conocimiento
tradicional en dichas actividades.
CAPACITACION Y EDUCACION AMBIENTAL
68 Capacitar a los productores en produccién

acuicola integral.

No aplica para el proyecto

( Pruhesa
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 11.2,

Vinculacién con los criterios de regulacién ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacion con el Proyecto

69

Promover la capacitacion de los productores
locales para el establecimiento de
plantaciones forestales.

No aplica para el proyecto

72

Promover la difusion de informacion sobre el
impacto de la introduccibn de especies
exobticas en los ecosistemas de la region.

No aplica para el proyecto

73

Capacitar en materia ambiental a los
municipios.

No aplica para el proyecto

74

Realizar programas de educacién ambiental
para uso adecuado de sitios ecoturisticos.

No aplica para el proyecto

DESARROLLO TECNICO E INVESTIGACION

75

Identificar los cultivos basicos genéticamente
modificados y realizar control y monitoreo de
su siembra y produccion.

No aplica para el proyecto

76

Identificacion y difusién de las practicas
adecuadas para la restauracién de los sitios
degradados

No aplica para el proyecto

i

Elaboracién de estudios que fundamenten la
incorporacién de sitios prioritarios para la
conservacién/proteccion como ANP.

No aplica para el proyecto

79

Elaboracion de estudios que actualicen y
afinen los coeficientes de agostadero,
considerando alternativas de diversificacion.

No aplica para el proyecto

81

Elaboracién de proyectos especificos de
recuperacion de suelos de acuerdo al nivel y
tipo de afectacion.

No aplica para el proyecto

83

Elaborar escenarios y sus impactos de
cambio climatico en la regién.

No aplica para el proyecto

-
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Tabla Il.2.

Vinculacién con los criterios de regulacion ecolégica aplicables al proyecto.

Criterio

Vinculacion con el Proyecto

FINANCIAMIENTO

Fomentar esquemas o mecanismos de pago

84 | local o regional por servicios ambientales de | No aplica para el proyecto
los ecosistemas.
Impulsar la realizacion de estudios sobre la

85 | ecologia de las poblaciones y de diversidad | No aplica para el proyecto
de especies de fauna silvestre.
Determinar la capacidad de carga de los

87 | ecosistemas para las actividades productivas | No aplica para el proyecto
que se realicen en la region.
Impulsar programas de apoyo a proyectos de

o restauracion de ecosistemas. il S e pe e i ety
Promover el pago de servicios ambientales a

89 | los propietarios de terrenos con ecosistemas | No aplica para el proyecto
forestales.
Crear programas de apoyo para incentivar la

90 | actividad cinegética y de conservacion de la | No aplica para el proyecto
biodiversidad.

91 g%%‘i‘?’;?:%zoégﬁg O;;;écnlcamente . No aplica para el proyecto

92

93

94 No existen dentro del Decreto Cuenca de Burgos

95

97

—
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Leén, México

I1.3. SI LA OBRA O ACTIVIDAD ESTA PREVISTA EN UN PARQUE INDUSTRIAL
QUE HAYA SIDO EVALUADO POR ESTA SECRETARIA.

El proyecto no se encuentra dentro de un parque industrial.

33
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leén, México

. ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES

ll.1. DESCRIPCION GENERAL DE LA OBRA O ACTIVIDAD PROYECTADA.

lll.1.1. Localizacién del proyecto

MONGAS, S.A. DE C.V. (ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144) se encuentra
ubicada en carretera Huinala - Villa de Juarez No. 201. Col. Huinala, Apodaca, Nuevo Leén,
C.P. 66640. Las coordenadas del poligono del predio donde se encuentra la empresa son
las siguientes:

Tabla IiL.1.
Coordenadas UTM del poligono.
Viistiss Coordenadas UTM
X (Este) Y (Norte)
1 383555.82 2847959.01
2 383583.88 2847897.77
3 383561.72 2847879.84
4 383509.50 2847931.85
Superficie = 3,469.89 m?

También en la siguiente tabla se indican las colindancias del predio donde se ubica el

proyecto:
Tabla lll.2.
Colindancias de la estacién.
Norte Afectacién CNE, Calle Carlos Salazar y taller.
Sur Terreno baldio
Este Av. Huinala-Villa de Juarez y Lote baldio
Oeste Terreno baldio

34
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Lebn, México

En las Figura lll.1 se muestra la ubicacion y extension del predio donde se encuentra
instalado el proyecto y en la Figuras 1.2 se presenta un croquis de micro localizacion de
la estacién de servicio en donde se indican las coordenadas de los vértices del poligono.

Ademas en el Anexo 5§ se muestra un archivo fotografico de las instalaciones y condiciones
de la estacion de servicio.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: *ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Leén, México

Figura lll.1. Ubicacién nivel nacional, estatal y local del proyecto.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Vértice

1

2
E
4

X (Este)
399222 .48
399238.35
399254.18
399259.88

Coordenadas del poligono

Y (Norte)

2931655.90
293169640
293160022

Figura lll.2. Coordenadas del predio.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No, 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

1ll.1.2. Dimensiones del proyecto

El presente estudio contempla todas las instalaciones distribuidas en todo el terreno, por lo
que la superficie del proyecto se considera que es todo el terreno, es decir 3,469.89 m2,

I11.1.3. Caracteristicas del proyecto

Actualmente la ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144 se encuentra en operacion
y brinda el servicio de venta al publico en general de gasolina y diésel, la estacion se
encuentra establecida en un terreno de 3,469.89 m? ubicado en el municipio de Apodaca,
Nuevo Lebn, sobre la carretera Huinala — Villa de Juarez. A través del presente estudio se
pretende regularizar en materia de impacto preventivo las operaciones que son llevadas a
cabo por la estacién de servicio, actualmente las instalaciones de la estacion ya se
encuentran construidas en su totalidad en la cual se encuentran instalados tres tanques
subterraneos, uno de 60,000 litros para Gasolina Magna, 40,000 litros par Gasolina
Premium y 100,000 para Diésel.

111.1.4. Uso actual del suelo en el sitio seleccionado

Actualmente en el predio se encuentra en operacién la ESTACION DE SERVICIO
MONGAS NO. 8144 que abastece gasolina y diésel. El predio se encuentra ubicado en una
zona habitacional densidad media, por lo que el predio ya se encuentra impactado. En la
siguiente figura se muestran las colindancias del predio:

38
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

lil.1.5. Programa de Trabajo.

Actualmente se la gasolinera ya se encuentra totalmente construida y en operacion, en la siguiente tabla se muestra un programa
calendarizado con las actividades de operacion y mantenimiento de la estacion de servicio.

Tabla 11.3.
Programa de Trabajo de la Estacidn de Servicio.
2016 2017 2018
Noviembre Diciembre ENE | FEB | MAR | ABR | MAY | JUN JUL | AGO | SEP OCT | NOV | DIC ENE-DIC
Actividades 44 (45|46 (47 |48 (49 |50(51 (52| 1-4 | 5-8 | 9-13 | 14-17 | 18-21 | 22-26 | 27-30 | 31-35 | 36-39 | 40-43 | 44-48 | 49-52 1-52

Preparacion del sitio . 5 2 o
Debido a la naturaleza del proyecto, no se requiere llevar a cabo esta etapa, ya que el proyecto se encuentra construido y en operacion.

Construccion

Operacion y Mantenimiento
Recepcion y descarga
del combustible
Almacenamiento en
tanques
Mantenimiento al
equipo de bombeo

Despacho al publico

Abandono

Remediacidn de suelo
Dar aviso a las
dependencias de
suspension de
operacion.

= 40
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente; MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

lll.1.6. Programa de abandono del sitio

Un proyecto de esta naturaleza tiene como minimo una vida (til de 30 afios, durante los
cuales se le da mantenimiento constante para conservarlo en 6ptimas condiciones.

No se considera un programa de restitucion del sitio ya que, no se pretende dejar de dar
mantenimiento a las instalaciones del proyecto, en caso necesario, remodelar todas las

instalaciones

Lo mas probable es que una vez que pase la vida util del proyecto, se haga un
mantenimiento mayor de las instalaciones para continuar operando el proyecto.

La empresa cuenta con procedimiento a seguir en caso de que se llegue a abandonar el
predio, dichos procedimientos se incluyen en el Anexo 7.
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. INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"

Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

l1l.2. IDENTIFICACION DE LAS SUSTANCIAS O PRODUCTOS QUE VAN A
EMPLEARSE Y QUE PODRIAN PROVOCAR UN IMPACTO AL AMBIENTE, ASI
COMO SUS CARACTERISTICAS FiSICAS Y QUIMICAS

Las sustancias que se encuentran almacenadas en mayor cantidad en la estacién son las
que se encuentran la siguiente tabla, junto con sus caracteristicas y la capacidad de los

tanques en que se encuentran almacenadas.

Tabla lil.4.
Caracteristicas de las sustancias que se manejan dentro de la estacion.

Etapa del Capacidad de
Nombre del Estado

proceso en la | No. CAS g C|R|E|T| I |B |almacenamiento
material fisico

que se ocupa de los tanques

. Gasolina Magna Operacion 8006-61-9 Liquido X 60,000

Gasolina Premium | Operacion 8006-61-9 Liquido X 40,000
Diésel Operacién 68476-34-6 Liquido X 100,000

En el Anexo 6 se incluyen las horas de seguridad de las sustancias que se encuentran en
la estacion de servicio.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

l11.3. IDENTIFICACION Y ESTIMACION DE LAS EMISIONES, DESCARGAS Y
RESIDUOS CUYA GENERACION SE PREVEA, ASi COMO MEDIDAS DE
CONTROL QUE SE PRETENDAN LLEVAR A CABO.

I1.3.1. Descripcion del Proceso

La operacién de una gasolinera, es relativamente sencilla y consta de los siguientes pasos:
¢ Recepcién y descarga del combustible.
¢ Almacenamiento en tanques

¢ Despacho al publico.

Figura lll.4. Figura ilustrativa de las instalaciones de una gasolinera.
En el Anexo 8 se presenta un lay — out general de la Estacidn de Servicio.

Recepcidn y descarga del combustible

Durante la recepcién por autotanques de productos inflamables y combustibles en las
Estaciones de Servicio de venta al publico y de autoconsumo, se llevan a cabo actividades
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “"ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

que involucran riesgos para los trabajadores, para el usuario en general y para las
instalaciones, razén por la cual se requiere observar los requerimientos de seguridad que
permitan minimizar la posibilidad de ocurrencia de accidentes. Para la operacién de la
gasolinera se estima un total de 8 despachadores, distribuidos en 3 turnos para la operacién
24 horas de la estacion.

La secuencia de actividades y requerimientos de seguridad, se deben cumplir desde la
descarga de productos inflamables y combustibles en las Estaciones de Servicio de venta
al publico o de autoconsumo en la que son responsables tanto el chofer del autotanque
como el personal de la Estacién de Servicio, involucrados en la recepcion y descarga de
productos del autotanque a tanques de almacenamiento de las Estaciones de Servicio.

En el Anexo 7 se incluyen los Lineamientos para la operacion de la gasolinera, qué estén
relacionados con el manejo de los combustibles.

Almacenamiento en tanques

Los tanques de almacenamiento de Diésel, Gasolina Magna y Gasolina Premium seran
instalados en trincheras subterraneas para evitar derrames en caso de fuga y los equipos
de seguridad requeridos, tales como: extintores, paros de emergencia, sistema de tierras y

sefalizacion.

Despacho al publico
Para que el servicio de despacho se realice con seguridad se deben observar las siguientes

acciones:

1. El cliente accesa al area de despacho debiendo detener el vehiculo y apagar el
motor.

2. ElDespachador verifica que el vehiculo no presente fugas, vapor o humo en el cofre
del motor; que el conductor y sus acompafiantes no estén fumando ni utilizando
teléfono celular.

44

Pruhesa

o



INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No, 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Le6n, México

3. El Despachador quita el tapdn del tanque de almacenamiento de combustible del
vehiculo y posteriormente toma la pistola de despacho del dispensario y no debera
accionarla, sino hasta que se introduce la boquilla en el conducto del depésito del
tanque de almacenamiento del vehiculo.

4. El Despachador debe asegurarse que antes de introducir la pistola a la bocatoma
del tanque no se encuentren personas fumando o utilizando el celular en el interior
del vehiculo; el mismo despachador no debera tener teléfono celular, ni cerillos o
encendedor en sus bolsillos.

5. El Despachador coloca la boquilla de la pistola en la entrada del depésito de
combustible del vehiculo y, en caso de que el dispensario asi lo permita, programa
en el dispensario cantidades de volumen de litros o importe que solicite el cliente;
suministra el producto cuidando que no se derrame y deja de surtir al paro
automatico de la pistola. El despachador por ningin motivo debera accionar la
pistola de despacho para sobrellenar el tanque de combustible del vehiculo.

6. ElDespachador retira la pistola de la entrada del depdésito del vehiculo, acomodando
la manguera en el dispensario.

7. El Despachador coloca el tapon del tanque del vehiculo, verificando que quede bien
cerrado.

8. Una vez concluido el proceso de pago, el conductor procede a retirarse del area de
despacho.

En la siguiente figura se muestra un diagrama general del funcionamiento de una
gasolinera:
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leén, México
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A.DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Listado de insumos y materias primas.

Para la operacion de la gasolinera se contempla como insumo la misma gasolina y diésel,
en la siguiente tabla se muestran las cantidades anuales de cada sustancia.

Tabla lIl.5.

Insumos de la Estacién de Servicio
Gasolina (Magna) 160,600 | m¥mes
Gasolina (Premium) 36,100 | m¥mes
Diésel 355,060 | m3mes

Listado de Productos y Subproductos.

En la ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144 no se lleva a cabo la elaboracion de
un producto como tal, solamente se tiene almacenado el producto que es transportado por
auto tanques, para su despacho a usuarios. Se cuenta con tres tanques subterraneos, uno
de Gasolina Magna de 60,000 litros, uno de Gasolina Premium de 40,000 litros y uno de
Diesel de 100,000 litros. En el Anexo 6 se muestran las hojas de seguridad de las
sustancias almacenadas.

Posibles Accidentes y Planes de Emergencia.

A continuacién se mencionaran los dispositivos para prevencion y atencion a emergencias
y demas medidas de seguridad con los que contara la gasolinera.
Sistemas de Seguridad en los Tanques de Combustibles

» Valvula de presion / vacio,

e Junta giratoria para cambio de direccion,

e Conexion de tierra fisica,

» Contenedor secundario,

» Dispositivo para recoleccién de vapores,

» Dispositivo para sistema de medicion,

e Valvula de sobrellenado,

e Accesorio para monitoreo en espacio anular y

o Dispositivo para purga de producto.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leén, México

Procedimientos

Por el manejo de combustibles en la gasolinera se presenta riesgo de derrames, incendios
y explosiones. En el Anexo 7 se incluyen los lineamientos para el manejo de gasolina,
incluyendo: descarga de autotanques, despacho de combustible, etc.

Senializacion
Se cuenta con sefializacion alusiva a “prohibido fumar” en las zonas cercanas a los tanques
de almacenamiento de combustibles y cercanos a los dispensarios de gasolina.

Asimismo, se colocara la sefializacion correspondiente a la Ruta de Evacuaciéon y Punto de
Reunién para la evacuacién en caso que se presente alguna emergencia en las
instalaciones.

Equipos de atencién a emergencias
Entre los equipos de atencion a emergencias con los que cuenta la gasolinera se
encuentran:

Tabla IIl.6. Equipo de atencién a emergencias

Equipo Descripcion

Extintores Los extintores en la Estacién de Servicio son
de polvo quimico seco para sofocar incendios
tipo ABC, es decir de:

1. Papel, cartén, telas, madera.
2. Grasas y combustibles.
3. De origen eléctrico (corto circuito).

Paros de Emergencia Sistema capaz de suspender el suministro de
energia eléctrica de forma inmediata, en toda

la red que se encuentra conectada al centro
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla Ill.6. Equipo de atencién a emergencias

Equipo Descripcion

de control de motores y alimentacién de
dispensarios.

Botiquin Medico Se encuentra en el area de oficinas.
Detectores de Humo Se encuentran en area de oficinas.
Sistema de alarma Sistema que se activa en caso de alguna

contingencia.

I11.3.2. Recursos naturales que seran aprovechados.
No se contempla explotar recursos de Flora o Fauna con el desarrollo del presente proyecto.

1l1.3.3. Requerimientos de personal.

Los recursos humanos requeridos para la operacion del proyecto, incluyen personal
administrativo y personal de campo, dando empleo directo a 9 personas distribuidas en los
3 turnos. La estacion ofrece servicio las 24 horas, todos los dias de la semana.

lll.3.4. Requerimientos de energia.

El organismo que dara el servicio de Energia Eléctrica durante la operacién del proyecto,
sera la Comision Federal de Electricidad, el cual tiene un consumo aproximado de 4,200
KW/mes.

11.3.5. Requerimiento de agua.

Tomando en consideracion las caracteristicas del proyecto, Unicamente se demandara
agua para el servicio a los vehiculos de los clientes que cargan combustible y para servicios
sanitarios de la tienda de conveniencia. El consumo mensual de agua es de 80 m3.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién; Apodaca, Nuevo Ledn, México

111.3.6. Generacion de Emisiones.

Dentro de las actividades de la estacion se podrian generar emisiones fugitivas a la
atmosfera provenientes de la evaporacién de hidrocarburos, principalmente compuestos
organicos volatiles (COV), las fuentes de generacion de emisiones serian las siguientes:

e Durante el llenado y respiracion de los tangues subterraneos de almacenamiento de
combustible

¢ Los tangques de los automoviles por pérdida durante el llenado.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

111.3.7. Generacién de residuos.

Residuos sélidos urbanos

Principalmente son generados residuos solidos de origen doméstico, de los cuales se tiene
un promedio de generacion de 400 kg/mes. Estos residuos son dispuestos en contenedores
metalicos con bolsas plasticas y semanalmente son vaciados en bolsas plasticas negras
para ser recolectados y transportados por una empresa que esta debidamente autorizada
para realizar este servicio.

Residuos peligrosos

En la estacion también se generan residuos peligrosos, tales como absorbente
contaminado con hidrocarburos, agua contaminada con hidrocarburos, recipientes plasticos
contaminados con aceite lubricante, filtros contaminados con hidrocarburos, grasa gastada,
lamparas fluorescentes y de vapor de mercurio, recipientes metélicos contaminados con
pintura, recipientes plasticos contaminados con pintura, lodo contaminado con
hidrocarburos, manguera plasticas contaminadas con hidrocarburos y trapos y estopas
contaminados con thinner. Estos residuos también son recolectados, transportados y
llevados a su sitio de disposicién final por PRUHESA MONTERREY, S.A. DE C.V. empresa
autorizada. Se tiene una generacion promedio anual de 4.19 ton/afio.

111.3.8. Aguas Residuales.

Las aguas residuales seran conducidas a través de un colector principal hacia la red
existente de drenaje. Estas descargas deberan cumplir con la NOM-002-SEMARNAT-1996,
la cual establece los limites maximos permisibles de contaminacion en las descargas de
aguas residuales a los sistemas de alcantarillado urbano municipal.

111.3.9. Generacion de Ruidos
Los ruidos generados en la estacién de servicio provienen principalmente del uso del
compresor, hidroneumatico, ademas de los vehiculos que ingresan y salen de la estacion.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No, 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leén, México

lIl.4. DESCRIPCION DEL AMBIENTE Y, EN SU CASO, LA IDENTIFICACION DE
OTRAS FUENTES DE EMISION DE CONTAMINANTES EXISTENTES EN EL
AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO

l1.4.1. Delimitacién del Area de Influencia del Proyecto.
Se determiné el Area de Influencia del Proyecto de acuerdo a tres aspectos ambientales:

El primero es al tipo de vegetacién existente, el area del proyecto ya fue previamente
impactado y no se cuenta con vegetacion, pero unos metros mas hacia a la redonda se
cuenta con vegetacion que se tomara en cuenta para el area de influencia.

Debido a las caracteristicas del area del proyecto la fauna que llegara a presentarse en el
lugar, se espera hulla hacia el este o norte, dirigiéndose al area con vegetacion que se
encuentra en los predios aledafios a la estacion.

El tercer aspecto ambiental, seria la calidad del aire, que de acuerdo con la rosa de vientos
se encuentra que la direcciéon dominante del viento es del NORTE, por lo que, las emisiones
de compuestos organicos volatiles (COV) que pudieran generarse durante las operaciones
de la gasolinera pueden llegar a afectar a las localidades aledarias.

Se consideré un radio de influencia del proyecto de 500 metros. Lo cual se puede apreciar
en la siguiente figura:
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Figura lIL.7. Area de Influencia del Proyecto.
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lll.4.2. Aspectos Abidticos

Hidrografia

El Municipio de Apodaca tiene el 87% de su territorio 19,990.86 Hectareas en la subcuenca
del rio Pesqueriay el 13% restante, 2,987.14 Hectareas a subcuenca del rio Salinas. Ambas
subcuencas pertenecen a la cuenca del rio San Juan, de la region Bravo—Conchos.

Al norte del Municipio se localiza el rio Pesqueria que lo cruza de poniente a oriente, desde
los fraccionamientos Prados del Virrey pasando por el sur del fraccionamiento Cosmaépolis
y por el centro de la localidad Santa Rosa. Cuenta también con arroyos importantes como
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

son: El Topo Chico (recién canalizado), La Talaverna y las corrientes de agua de El Sabinal

y Los Piojos.

En especifico el poligono bajo estudio se encuentra fuera de algun tipo de escurrimientos
pronunciados naturales, asi también la inexistencia de cuerpos de agua.

By

Area del
proyecto

Figura I1l.8. Hidrologia Superficial del distrito 2 del Estado de Nuevo Le6n.

Clima

El promedio de la temperatura es de entre 20 y 24 °C, ademas en la regién se cuenta con
distintos climas como: semiseco muy calido y calido (65%) Semicalido subhumedo con
lluvias escasas todo el afio (3%), y seco muy calido y célido (2%).

El proyecto se encuentra ubicado en una zona con clima Semicalido subhimedo con lluvias

escasas todo el afio, como se muestra en la siguiente figura:

r—
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Figura lI1.9. Carta de clima del municipio de Apodaca, Nuevo Leén.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Velocidad del viento

Una rosa de vientos nos permite conocer la frecuencia de ocurrencia de vientos en cada
uno de los sectores de direccidn y rangos de velocidad del viento previamente definidos
para una localizacién y periodo de tiempo dados.

Debido a las influencias de la configuracién del terreno local, posibles efectos de las costas,
exposicion de los instrumentos y la variabilidad temporal del viento, la estadistica de la rosa
de vientos no siempre puede ser representativa del transporte real de un area.

La estacion mas cercana al proyecto es Noreste 2 de donde se tomé la siguiente figura de
la rosa de vientos con una frecuencia de velocidades del viento medida en kilémetros por
hora.

Rosa de vientos de estacion noreste2 -SIMA, Monterrey NI Mx

Figura l11.10. Rosa de vientos obtenidas en el mes de Septiembre del 2016.
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Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
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Suelo

El tipo de suelo del suelo es principalmente Leptosol (19.9%), cuenta también con
kastafiozem (32.3%), phaeozem (18.8%), Vertisol (11.8%), Fluvisol (1.6%), Chernozem (6.4
%).

El proyecto se encuentra dentro del tipo de suelo de vertisol, se trata de suelos arcillosos
que se desarrollan en climas subhumedos a secos. Son profundos, muy duros cuando estan
secos Y lodosos al mojarse (debido a su alto contenido de arcillas), por lo que resulta dificil
trabajarlos. Aunque no se consideran suelos fértiles, con practicas tecnolégicas adecuadas
e insumos mantienen cultivos con alta productividad.
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INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México
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Figura lll.11. Mapa de Suelos dominantes del municipio de Apodaca, Nuevo Leon.
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Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Geologia

En el estado de Nuevo Leon afloran principalmente rocas sedimentarias de origen marino
(depositos clasticos y quimicos de edad mesozdica). Las rocas mas antiguas de Nuevo
Le6n son esquistos de edad precambrica que afloran en el area de Aramberri.

La mayor parte de las rocas que forman grandes estructuras plegadas (anticlinales y
sinclinales), que caracterizan a la Sierra Madre Oriental, son del Mesozobico. Los depésitos
mas recientes estan constituidos por conglomerados y suelos aluviales, que pertenecen al
Cuaternario.

El estado de Nuevo Ledn queda comprendido dentro de tres provincias: la Llanura Costera
del Golfo Norte, la Sierra Madre Oriental y la Gran Llanura de Norteamérica.

La geologia de la regién pertenece al periodo cuaternario, neégeno y cretacico los tipos de
rocas son: sedimentaria: conglomerado vy lutita. El tipo de suelo es aluvial.

59



INFORME PREVENTIVO

Del proyecto; “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

+ oty
'i';’::"'"a‘sr
PESQUERIA
Proyecto
R % ,E;q“r
P GUADALUPE ! i
Escala Grafica JUAREZ
(Kidmetros)
o 18 16 54 72 80
Figura ll.12. Carta geolégica del municipio de Apodaca, N.L.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Actividad Volcénica

La actividad volcanica se encuentra presente en regiones bien localizadas de planeta, la
Republica Mexicana es una de esas regiones donde los volcanes son una caracteristica
tipica del paisaje. En los ultimos 500 afios, han ocurrido aproximadamente 75 erupciones
de diferente intensidad y tipo.

El territorio mexicano es atravesado por un cinturén volcanico con alrededor de 3,000
estructuras volcanicas, que se extiende desde Nayarit en el occidente, hasta Veracruz en
el oriente. En la siguiente figura se observa el mencionado cinturén volcanico.

25 Sismucas y Principales Volcanes

Area del
Proyecto

e, Volcan
B Zona Sismica aita

I Zona Sismica media

B Zons sismica baja e nula

— e TS s PE— SR TR TR SR s e -

Figura l11.13. Actividad Volcanica en la Republica Mexicana.

En la figura anterior se observa claramente que no se presenta actividad volcanica en el
area en la cual se localiza |la estacién de servicio del presente estudio.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. §144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. B144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Sismicidad

El area en la cual se localiza la empresa se caracteriza por tener riesgos poco significativos
con respecto a sismos, corrimientos de tierra, derrumbes o hundimientos. Lo anterior con
base en la Regionalizacién Sismica de la Republica Mexicana, elaborada por la Comision
Federal de Electricidad en el afio de 1993. Se presenta a continuacion:

20Mnas Sismicas

Area del
Proyecto

B Zons Sismieca aita
I Zona Sismica media
B Zons Sismica bajz o nula

:r_._
|
|
|
|
|
|

Figura Ill.14. Regiones Sismicas de México.

De acuerdo a la Regionalizacién Sismica, el territorio nacional se divide en cuatro regiones
sismicas: alta, media, baja y nula, dichas regiones sismicas se caracterizan de la siguiente
forma:

@ Zona Sismica Baja o Nula: No se tienen registros histéricos de sismos, no se
han reportado sismos en los ultimos 80 afios y no se esperan aceleraciones
del suelo mayores a un 10% de la aceleracion de la gravedad a causa de
temblores.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

. Zona Sismica Alta: Se han reportado grandes sismos histéricos, la ocurrencia
de sismos es muy frecuente y las aceleraciones del suelo pueden sobrepasar
el 70% de la aceleracion de la gravedad.

. Zonas Sismica Media: Zonas intermedias, donde se registran sismos no tan
frecuentemente o son zonas afectadas por altas aceleraciones pero que no
sobrepasan el 70% de la aceleracién del suelo.

En el caso del presente estudio, la estacion de servicio se ubica dentro de la regién sismica
baja o nula.

En la siguiente tabla se muestran los sismos que se han presentado en el estado de Nuevo
Ledén en el perodo de Septiembre — Diciembre del preste afio.

Tabia lIl.7.
Sismos en el estado de Nuevo Leén periodo Sep - Dic 2016.
EPICENTRO
MAGNITUD |FECHA y HORA |LOCALIZACION: LATITUD, |PROFUNDIDAD
LONGITUD
49 km al NORESTE de
3.8 3?250‘,1115‘ 04 CADEREYTA JIMENEZ, |20 km
20: NL : 25.75°, -99.55°
8 km al NORTE de
3.8 (2}2,1066,1002“04 GARCIA, NL : 25.89°, - 5 km
:00: 100.61°
47 km al SUROESTE de
4.2 32_1(;5;%97'18 SANTIAGO, NL: 25.17°, - |5 km
o 100.52°
54 km al SUROESTE de
3.9 3‘1’_1&%%18 SANTIAGO, NL - 25.13°. - |5 km
14: 100.58°
8 km al NORESTE de
3.7 $(23_1163:%%02 MONTEMORELOS, 5 km
13 NL : 25.24°, -99.77°
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, SAA.DEC.V,

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leén, México

111.4.3. Aspectos Bioticos.

En el lugar del proyecto la vegetacion nativa ha sido desplazada en su totalidad para el
desarrollo de actividades urbanas. De la misma forma que para la flora, en el area donde
se localiza el proyecto las especies faunisticas nativas han desaparecido o han sido
desplazadas en su totalidad, debido a la influencia de la mancha urbana.

En la zona propia del proyecto solo se cuenta tnicamente con la fauna nociva urbana,
compuesta principalmente por reptiles menores y algunas especies de aves tanto nativas
como migrantes en épocas especificas del afio. En la siguiente tabla se enlista la fauna
nociva urbana reportada para el area del proyecto:

Tabla lil.8.
Fauna reportada en la zona del proyecto
Nombre Comun Nombre Cientifico
Rata Parda Rattus rattus
Raton Peromyscus sp.
Lagartija comun Sceloporus sp.
Tipo de Vegetacion.

México posee una de las floras mas variadas de América, debido a su posicién geogréfica,
ya que su territorio se encuentra en la zona templada del Norte, y la tropical, sobre todo a
lo que corresponde a la parte Sur Sureste, con una considerable extension de zona
subtropical.

La zona bajo estudio se encuentra modificada, motivo por el cual, las especies vegetales
correspondientes a dicha area ecologica ya no estan representadas en la biota actual. La
zona se encuentra dentro de la clasificacion de matorral y pastizal.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto; "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No, 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México
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Figura llI.15. Carta de Uso de Suelo y Vegetacion del municipio de Apodaca, N.L.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Fauna.

La presencia de fauna en el sitio y en el area de influencia es del tipo que se encuentra en
areas como laderas o montafias. Sin embargo, cabe mencionar que las que tienen
presencia en el sitio son aquellas que muestran caracteristicas de alta tolerancia y
supervivencia del disturbio ocasionado por la actividad industrial.

En cuanto a las especies de fauna mas comunes en el area son:

* Tlacuache
» Conejo

e Jabali

» Coyote

A continuacion se lista la fauna mas comun de la Region. Las especies sefialadas son las
reportadas para la zona de estudio, en forma general, y no necesariamente corresponden
al lugar del predio en particular, ya que pueden encontrarse fuera de éste, de acuerdo a sus
rangos de movimiento o habitat.

Tabla l1i1.9.
Tipo de fauna comtin de la Regioén.
MAMIFEROS
GENERO Y ESPECIE NOMBRE COMUN
Lepus californicus Liebre de Cola Negra
Lepus callotis Liebre Torda
Silvilagus floridanus Conejo
Mephitis macrorura Zorrillo Listado
Nasua narica Tejon
Dasypus novemcinctus Armadillo
Felis concolor Puma
Lynx rufus Gato Montés
Urocyon cineroargentus Zorra Gris
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Tabla lii.8.

Tipo de fauna comtin de la Region.
Canis latrans Coyote
Pecari tajacu Jabali

AVES

GENERO Y ESPECIE NOMBRE COMUN
Ortalis vetula Chachalaca
Columba fasciata Paloma de Collar
Zenaida macroura Huilota
Cyrtonyx montezumae Codorniz Pinta
Colinus virginianus Codorniz Enmascarada
Dendrortys macroura Perdiz de Cola Negra
Fulica americana Gallareta
Bartramia longicauda Ganga

Cabe destacar que la zona bajo estudio se encuentra modificada, motivo por el cual, las
especies animales correspondientes a dicha area ecologica ya no estan representadas en
la biota actual.

Ecosistema y Paisaje.
La realizacién del proyecto no afectara de manera negativa el ecosistema y paisaje del area
ya que se encuentra dentro de una zona urbanizada previamente impactada.

lll.4.4. Medio Socioeconémico.

Demografia

De acuerdo al Censo de Poblacién y Vivienda 2010 por parte del INEGI, la poblacién total
para el afio 2010 en el municipio de Apodaca es de 523,370 habitantes. En la tabla 111.10
se presenta el histérico poblacional para el municipio de Apodaca.
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INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 111.10.
Histérico Poblacional para el Municipio de Apodaca.
Poblacién 1990 1995 2000 2005 2010
Hombres 58,977 111,226 143,349 211,119 263,374
Mujeres 56,936 107,927 140,148 207,665 259,996
Total 115,913 219,153 283,497 418,784 523,370

En la tabla se puede observar que existe aumento en la poblacién del municipio, ademas

de presentarse una mayor cantidad de mujeres referente a la de los hombres lo que indica

un crecimiento natural en la poblacién.

La densidad poblacional del municipio es de 2,193.78 habitantes/km? para el afio 2010.

Vivienda

El 99.99% de los habitantes del municipio de Apodaca se encuentra viviendo en casa

particular, en la tabla 111.11 se presenta la distribucién de tipos de vivienda y poblaciéon que

la ocupa en Apodaca.

Tabla 111.11

Tipos de Vivienda en , INEGI 2010

Tipos de Vivienda

Numero de Viviendas habitadas

%

habitacién

Total viviendas habitadas'" 133,180 100
Vivienda particular 133,171 99.99
Casa 129,886 97.53

Departamento en edificio 528 0.4
Vivienda o cuarto en vecindad 208 0.16
Vivienda o cuarto en azotea 56 0.04
Local no construido para 17 0.01
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INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla l1l.11
Tipos de Vivienda en, INEGI 2010
Tipos de Vivienda Ndmero de Viviendas habitadas %
Vivienda movil 10 0.01
Refugio 3 0
No especificado 2,463 1.85
Vivienda colectiva 9 0.01

Un alto porcentaje de las viviendas en el municipio de Apodaca cuenta con materiales en

techo, piso y paredes resistentes como cemento, block y concreto. En la tabla 111.12 se

presentan las caracteristicas de las viviendas en el municipio.

Tabla lll.12.
Caracteristicas de las Viviendas en Apodaca.
Materiales de Construccion No. de Viviendas %
Piso
Piso de tierra 1,428 1.09
Piso de cemento o firme 52,755 40.12
Piso de madera, mosaico u otro material 74,654 56.78
Piso de material no especificado 2,643 2.01
Techo
Techo de material de desecho o l&mina de carton 176 0.13
Techo de lamina metalica, lamina de asbesto,
palma, paja, madera o tejamanil 2,848 i
Techo de teja o terrado con vigueria 398 0.3
Techo de losa de concreto o viguetas con bovedilla 126.351 96.12
Techo de material no especificado 1,670 1.27
Pared
Pared de material de desecho o lamina de cartén 259 0.2
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla lll.12.
Caracteristicas de las Viviendas en Apodaca.
Materiales de Construccion No. de Viviendas %

Pared de embarro o bajareque, lamina de asbesto
o metalica, carrizo, bambu o palma 197 0.8
Pared de madera o adobe 411 0.31
Pared de tabigue, ladrillo, block, piedra, cantera,
cemento o concreto 129,023 98.16
Pared de material no especificado 1,642 1.25

Centros educativos

En el renglén de educacién el municipio de Apodaca cuenta con 9,262 alumnos egresados
a nivel secundarias, profesional técnica y preparatoria, ademas cuenta con 539 planteles
educativos. En la siguiente tabla, se da una descripcion mas detallada de acuerdo a la
informacién de INEGI 2010.

Tabla II1.13.

Centros educativos, alumnos egresados y personal docente en Apodaca.

Alumnos egresados Maestros Escuelas
Preescolar - 1,088 257
Primaria - 2,275 200
Secundaria 6,931 1,574 68
Profesional técnico 217 60 2
Bachillerato 2,054 315 12
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Centros de salud

La poblacién derechohabiente del municipio Apodaca es de 420,271 de los cuales 355,145 se encuentran inscritos en el Instituto
Mexicano del Seguro Social (.LM.S.S.), 14,077 en el Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado

(1.5.S.S.T.E.), 2,564 personas beneficiadas con el seguro popular, sin embargo existe registro que al menos 90,349 no estan
inscritas a un servicio de salud.

Tabla lll.14.
Poblacién total segiin derechohabiencia a servicios de salud por sexo, 2010
Condicién de derechohabiencia
Derechohabiente!"
Seguro
Poblacié
Pemex, | popularo ) No No
n total ISSST | ISSSTE Institucién Otra .
Total IMSS Defensa | para una derechohabiente | especificado
E estatal®® . privada | institucion®
o Marina nueva
generacion
Hombres | 263,374 | 210,037 | 179,178 | 6,322 1,093 12,227 1,280 9,821 5,009 46,880 6,457
Mujeres 259,996 | 210,234 (175,967 | 7,755 1,350 15,249 1,284 9,503 4,402 43,469 6,293
Total 523,370 | 420,271 | 355,145 | 14,077 2,443 27,476 2,564 19,324 9,411 90,349 12,750
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente; MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Leén, México

l1l.5. IDENTIFICACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES SIGNIFICATIVOS O
RELEVANTES Y DETERMINACION DE LAS ACCIONES Y MEDIDAS PARA SU
PREVENCION Y MITIGACION

l1.5.1. Metodologia para identificar y evaluar los impactos ambientales.

Indicadores de impacto.

Los indicadores de impacto se consideran como indices cuantitativos o cualitativos que
permiten evaluar la dimensién de las alteraciones que podran producirse como
consecuencia del establecimiento de un proyecto o del desarrollo de una actividad.

Es decir, estos indicadores pueden estimar los impactos de un determinado proyecto,
puesto que permiten cuantificar y obtener una idea del orden de magnitud de las
alteraciones. En ese sentido, los indicadores de impacto estan vinculados a la valoracion
del inventario debido a que la magnitud de los impactos depende en gran medida del valor
asignado a las diferentes variables inventariadas.

Para ser Utiles, fueron seleccionados indicadores que cumplieran, al menos, con los
siguientes requisitos:

e Representatividad: se refiere al grado de informacién que posee un indicador
respecto al impacto global de la obra.

* Relevancia: la informacién que aporta es significativa sobre la magnitud e
importancia del impacto.

» Excluyente: no existe una superposicién entre los distintos indicadores.

e Cuantificable: medible siempre que sea posible en términos cuantitativos.

e Fécil identificacién: definidos conceptualmente de modo claro y conciso.

Lista indicativa de indicadores de impacto.
Los indicadores de impacto seleccionados para la evaluacién de impacto ambiental de la
Instalacién en Operacién: ESTACION DE SERVICIO MONGAS NO. 8144 fueron divididos
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

en los siguientes apartados: Factores Abioticos, Factores Bidticos, Salud Publica y Factores
Socioecondmicos.

Dentro de los factores antes mencionados, existen componentes tematicos para los cuales
fueron seleccionados indicadores de impacto especificos en base a las caracteristicas del
proyecto. A continuacion se enumeran cada uno de los componentes y/o indicadores:

Factores Abidticos

Hidrologia Subterranea
Los indicadores considerados dentro de este componente medicambiental son los

siguientes:
a. Cambios de calidad.

Hidrologia Superficial

A continuacion se presentan los indicadores relacionados a la hidrologia superficial:
b. Calidad del agua.
c. Variacioén del flujo.

Ruido y Vibraciones

Debido a la naturaleza de las etapas del proyecto se generara ruido por las labores a
efectuar, de tal forma que es importante valorar los siguientes indicadores:

d. Intensidad.

e. Duracién.

f. Periocidad
Suelo

Los indicadores seleccionados dentro de este componente medioambiental son los
siguientes:

g. Caracteristicas.

h. Erosion.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicaciéon: Apodaca, Nuevo Ledn, México

i. Uso Actual.
j. Drenajes superficial y vertical.
k. Compatibilidad de uso de suelo.

Atmésfera
Los indicadores de este componente se valoraran sobre en base de las actividades
operativas. Los indicadores seleccionados fueron:

|. Calidad del aire.

m. Microclima.

Factores Biéticos

Fauna
. Como se mencioné anteriormente, la zona se encuentra impactada desde hace varios afios
y la fauna se ha desplazado paulatinamente hacia otras areas, debido al establecimiento
de comunidades y al desarrollo de la zona, por tal motivo se decide utilizar como indicador
ambiental a este componente agrupado:
n. Fauna.

Vegetacion
El area del proyecto ya se encuentra modificada desde hace varios afios. Por tal motivo, se
decide utilizar como indicador ambiental a este componente de manera agrupada:

0. Vegetacion.

Salud Publica

Los indicadores considerados dentro de este componente medioambiental son los
siguientes:

p. Riesgos.

g. Poblacién expuesta.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Factores Socioecondémicos

Es importante a su vez, diagnosticar el impacto socioeconémico que traera el proyecto a la
entidad, por lo tanto, se considera importante incluir los siguientes indicadores:

r. Impacto visual.

s. Calidad de vida.
Ingresos publicos.

L

u. Incremento de plusvalia.
v. Demanda de servicios.
w. Empleo.

X. Impacto vial.

Las actividades del proyecto que seran consideradas para la identificacién y evaluacién de
. los impactos ambientales son las que se muestran en la Tabla I11.15.

Tabla lIL.15.
Actividades consideradas para la Identificacion y Evaluacién de Impactos.

Fase del Proyecto Obra o Actividad

» Transito vehicular

» Almacenamiento de combustible (gasolina
y diésel).

¢ Despacho de combustible (gasolina y
diésel).

e Generacion de residuos

Operacion y mantenimiento

» Generacion de agua residual

¢ Almacenamiento temporal de residuos

¢ Mantenimiento de maquinaria y equipo
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Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

111.5.2. Criterios y metodologias de evaluacion.

Los criterios y métodos de evaluacién del impacto ambiental pueden definirse como
aquellos elementos que permiten valorar el impacto ambiental de un proyecto o actuacién
sobre el medio ambiente. En ese sentido, estos criterios y métodos tienen una funcion
similar a los de la valoracién del inventario, puesto que los criterios permiten evaluar la
importancia de los impactos producidos, mientras que los métodos de evaluacion lo que
tratan es de valorar conjuntamente el impacto global de la obra.

Criterios.
Los criterios de valoracion de impactos ambientales seleccionados fueron los siguientes:

« Signo: muestra si el impacto es positivo (+), negativo (-) o neutro (0).
* Certidumbre: este criterio se refiere al grado de probabilidad de que se produzca
el impacto bajo analisis.

Metodologias de evaluacién y justificacién de la metodologia seleccionada.
Las ventajas de utilizar matrices en las evaluaciones de impacto ambiental son que éstas

permiten presentar de forma sistematica, resumida y concisa, los efectos que provocan los
impactos, dandoles una puntuacién empirica seglin su importancia. Los impactos
potenciales pueden ser identificados en un arreglo bi-dimensional por medio de una matriz.

El modelo consiste en la utilizacion de una lista de acciones derivadas del proyecto u obra
colocadas a lo largo de un eje X y de una lista de caracteristicas del ambiente colocadas
en un eje Y. Estas metodologias incorporan una lista de las actividades del proyecto y una
lista de los parametros ambientales con potencial de impacto. Las dos listas son
relacionadas en una matriz la cual identifica la relacion causa-efecto. Estas metodologias
pueden, ya sea, especificar las acciones que impactan en ciertas caracteristicas
ambientales, o simplemente listar el grado o jerarquizacién de las posibles acciones y
caracteristicas en una matriz abierta que sera completada por el analista.
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En este caso, se seleccion6 la Matriz de Interaccion de Leopold. En ella, se identifican los
impactos directos de una serie de actividades en un proyecto y su respectiva cuantificacion.
El principio basico de esta Matriz se da por un determinado nimero de posibles acciones
del proyecto y por los elementos del ambiente natural y urbano, los cuales interacttian entre
si. Se debe determinar la magnitud y la importancia de los impactos de cada interaccion.

La magnitud es el grado, extension, tamafio o escala del impacto (que tan severo es el
efecto). Su valor debe basarse en hechos. Los niveles de los impactos son registrados en
una escala de 5 puntos, donde el valor de 5 representa la mayor magnitud y 1 la menor,
mientras que el cero representa el efecto nulo. Los impactos pueden ser benéficos
(positivos) y adversos (negativos), y son identificados con un signo +, y - respectivamente.

La importancia se refiere a la significancia para el humano. Su valor se basa en juicios.

Para establecer si el efecto sobre el ambiente tiene una probabilidad de ocurrencia baja,
media o alta, ya sea benéfico o adverso, se consideré que si el valor absoluto de la
sumatoria de cada actividad (columnas) o elemento del ambiente (filas) se encuentra entre
1y 6 se clasificaréa como efecto bajo, si es entre 7 y 12 como efecto medio y si es mayor a
12 como un efecto alto. Por lo tanto, se establecen las siguientes clasificaciones:

Tabla 1. 16.
Claves para los tipos de efectos ambientales.
Clave Tipo de efecto
BA Benéfico Alto
BM Benéfico Medio
BB Benéfico Bajo
AB Adverso Bajo
AM Adverso Medio
AA Adverso Alto
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Esta jerarquizacién se utiliza para dar un panorama general de los impactos, pudiéndose
identificar las acciones criticas que producen mayores y mas graves efectos.

Evaluacién Ambiental del Proyecto.

Para la identificacion de los impactos generados se utilizé la Matriz de Leopold siguiendo la
técnica anteriormente descrita. En ésta se compararon los efectos que se estima generara
el proyecto sobre los factores Abidticos, Bidticos y Socioecondmicos del lugar. El proyecto
consiste solamente en la Etapa de Operacion y Mantenimiento debido a que, como se
mencioné en capitulos anteriores, la ESTACION DE SERVICIO MONGAS NO. 8144 ya se
encuentra construida y en operacion.

A continuacion, en la Tabla 111.17 se presenta |la Matriz de Leopold modificada, mientras
que en las Tablas I1l.18 y 111.19 se incluyen 2 tablas resimenes.
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INFORME PREVENTIVO
Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 1L17.
Matriz de Leopold
ETAPAS DEL PROYECTO
PERACION Y MANTENIMIENTO
e -
ACCIONES QUE PUEDEN b E %
MODIFICAR EL AMBENTE Tm > £ ' : f =
- =
| e i :
E is : g § 8
._g & g -l 2 o
CARACTERISTICAS Y 2 k] g 2
CONDICIONES DEL AMBIENTE E % £3 kS g j
i = i -] 5 E
g 2 z g g
2 It & i 8 E 3 g
= Elis o 5 g 2
Hidrologla Subterranea a. Cambios de calidad 1 -1 0
b. Calidad del agua 1 -1 0
Hidrologia Superficial
c. Variacion del fiujo -1 <1 AB
d. imtensidad -1 -1 -2 |AB
Ruido y Vibraciones &. Duracitn -1 -1 AB
g 1. Periodicidad -3 A 4 AB
E 0. Caracteristicas 0
& h. Erosién 0
£
Suelo I. Uso potencial 2 2 B8
|: Drenaje superficial o
k. Compatibilidad de uso de suelo 1 1 B8
|. Calidad del aire -1 -1 1 = 1 - 5 AB
m. Microclima -1 -1 -2 AB
0
] g Fauna n. Fauna 0
g '% Vegetacién 0. Vegetacion -1 -1 AB
p. Riesgos -3 -2 -1 L] AB
SALUD PUBLICA
q. Poblacion expuesta -2 -2 1 -1 -8 AB
r. Impacto vsual - -1 AB
s. Calidad de vida 3 1 4 BB
1, Ingresos piblicos 1 2 a EE
FACTORES SOCIOECONGMICOS u. Incremento de plusvalia 1 1 2 BB
v. Demanda de seniclos 1 1 1 1 1 § BB
w. Empleo 1 1 1 3 88
x. Impacto val 2 - 3 AB
5 4 -2 1 1 3
AB AB AB BB BB AB
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”

Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.
(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

En base de la Matriz de Interaccion de Leopold, se presenta la caracterizacion de los

impactos ambientales identificados para la etapa de operacién y mantenimiento la planta,

asi como por cada factor del ambiente.

Caracterizacion de Impactos Ambientales identificados por etapas del Proyecto.

Tabla Il1.18.

Caracterizacion de Impactos

No de

Etapas del Proyecto Ambientales .
Interacciones
BB (AB | BM | AM | BA
Operacion y
_— 2 |4 44
Mantenimiento
Nota: 0 componente tuvo efecto nulo.
Clave: BB, Benéfico Bajo; BM, Benéfico medio; BA, Benéfico Alto; AB, Adverso Bajo;
AM, Adverso medio; AA, Adverso Alto.
Tabla 111.19.
Caracterizacion de los Factores del Ambiente.
Caracterizacion de Impactos
No de

Factores del Ambiente Ambientales
Interacciones

BB| AB | BM | AM | BA
Abidticos 2 6 18
Bidticos 2 2 2
Salud Publica 2 2 7
Socioeconémicos 5 2 7 17
Total 7 12 19 44

Nota: 5 elementos ambientales fueron evaluados con un efecto nulo.

Clave: BB, Benéfico Bajo; BM, Benéfico medio; BA, Benéfico Alto; AB, Adverso Bajo;

AM, Adverso medio; AA, Adverso Alto.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Para el proyecto se tienen 144 interacciones posibles segun la Matriz de Leopold
Modificada de la Tabla 111.17 por lo cual de la Tabla 11l.18 podemos observar que de las 144
interacciones potenciales para el proyecto en su conjunto, sélo 44 fueron consideradas
como interacciones significativas, lo cual representa un 30.5%. En forma global, de las 6
actividades analizadas para esta etapa, 2 fueron evaluadas con efecto benéfico bajo y 4
con efecto adverso bajo, es decir, el 33% de las actividades fueron evaluadas positivamente
y el 67% negativamente.

En cuanto a la evaluacién de los impactos de acuerdo a los factores ambientales, se tiene
que solo 19 presentan algun grado de significancia. De estos 19, 7 fueron evaluados con
efecto benéfico bajo y 12 con efecto adverso bajo. En términos generales el 36.8% de las
actividades fueron evaluadas positivamente y el 63.2% negativamente.

111.5.3. Descripciéon de los impactos ambientales.

A continuacién y una vez evaluada la metodologia para la identificacion de impactos
ambientales, nos referiremos directamente a la descripcion potencial que presentan
algunas actividades con respecto de los factores ambientales considerados.

Como preambulo es importante mencionar que en el terreno donde se encuentra la
gasolinera ya se encuentra previamente impactado. El terreno esta ubicado en una zona
habitacional acorde a la zonificacién considerada por el municipio de Apodaca. Finalmente
mencionar que la zona circundante al terreno del proyecto se encuentra con claros signos
de desarrollo urbano, como lo es la infraestructura vial tanto de carreteras federales
contiguas al predio como caminos primarios y secundarios, asi como el tendido eléctrico de
la CFE, e infraestructura de servicios. Los predios contiguos se presentan en las mismas
condiciones.

Etapa de Operacién y Mantenimiento.
Los impactos ambientales adversos que acompafian a las actividades propias de la
operacién y mantenimiento de una gasolinera se relacionan principalmente con la
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

generacion de descargas de aguas sanitarias, generacion de emisiones a la atmosfera,

generacion de ruido y la generacion de residuos peligrosos y no peligrosos.

A continuacion se describen los impactos identificados durante la fase de operacién y
mantenimiento del proyecto.

IMPACTOS EN MEDIO ABIOTICO

Impactos en Hidrologia

Para efectos del proyecto, se considera que sera utilizada agua para distintas actividades
dentro de la gasolinera asi como para actividades de mantenimiento, consumo de los
usuarios ademas del uso de las instalaciones administrativas y sanitarias.

Se precisa que el impacto a este rubro es no significativo ya que con el desarrollo del
proyecto no se pretende el uso o aprovechamiento de agua superficial, y tampoco se
contempla la afectacién de escorrentias naturales.

El agua subterranea recibira un impacto adverso bajo debido a que el piso de concreto que
se tiene en el predio evita la infiltracion al subsuelo.

En general el agua subterranea recibira un impacto adverso bajo con la ejecucién y
operacioén del presente proyecto

El agua superficial recibira un impacto adverso bajo debido a las cimentaciones, edificacion
y desechos, asi como con la ocupacién del predio; con estas actividades, se afectaran
principalmente las pequefias corrientes superficiales, se pretende reducir o eliminar la
posibilidad de afectar el agua superficial con los desechos, se presentara un mayor arrastre
de sedimentos hacia los cauces de los escurrimientos superficiales, los cuales por las
caracteristicas topograficas de la zona y por la densidad urbana actual, forman una red
hidrolégica de muy baja densidad.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nueva Leén, México

El equipamiento urbano, la reforestacién y la implementacion de un programa general de
mantenimiento, reducen el arrastre de sedimentos y desechos por los escurrimientos
superficiales, por lo tanto con el desarrollo de estas actividades, se considera un impacto
benéfico bajo.

Finalmente destacar que ninguna sustancia, material o residuo sera vertido a ningtn dren,
ni sera infiltrado al subsuelo ni tampoco sera descargado al drenaje municipal. Ya que la
empresa contara con una planta de tratamiento de aguas residuales para tratar el agua de
proceso y las descargas sanitarias se realizaran al alcantarillado municipal. De ambas
descargas se realizaran analisis fisicoquimicos de manera periédica segtn la normatividad
aplicable.

En general, este factor recibird un impacto adverso bajo con la ejecucién y operacion del
proyecto.

Impactos en el nivel de ruido

El ruido y su intensidad se generan durante las horas que opera la gasolinera, ya que existe
movimiento de vehiculos, ademas del uso y operaciéon de maquinaria y equipo con las que
cuenta la gasolinera, lo cual generara un impacto adverso bajo.

Impactos en Suelo

Con la operacién de la gasolinera genera un impacto benéfico medio en las caracteristicas
del suelo ya que se veran afectadas con el desarrollo de las distintas actividades que
comprenden el presente proyecto.

En cuento a la erosién del suelo, las actividades de equipamiento urbano y edificacion;
propician la generacién de una cubierta artificial o inducida del suelo, con lo que se reduce
la exposicién del mismo a los efectos erosivos del viento y la lluvia.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

El uso potencial del suelo en la ubicacién del proyecto se considera un impacto benéfico

bajo ya que el uso del suelo es compatible con las actividades urbanas.

Por la construccion y operacion de la gasolinera se han cambiado las propiedades del suelo,
cambiando completamente la permeabilidad e interrumpiendo el drenaje vertical del agua
en el mismo; con las pavimentaciones, banquetas y la edificacion de la estacién de servicio
y la tienda de conveniencia como la pavimentacion se aumentaran las areas impermeables.

El uso del suelo sufrird un impacto benéfico alto con el equipamiento urbano, se considera
un impacto benéfico medio, mientras que por el desarrollo mismo del proyecto, se
generaran impactos benéficos significativos ya que actualmente es una zona donde no
existe ninguna actividad de provecho compatible al uso de suelo.

En general con este proyecto, se considera un impacto benéfico medio sobre el uso actual
del suelo.

Impactos en calidad del aire

En general la calidad del aire recibird un impacto adverso bajo con el desarrollo de las
distintas actividades de operacién del proyecto, debido a las emisiones fugitivas que se
puedan generar al momento del despacho al publico y en el venteo de los tanques. En el
factor de microclima recibira un impacto adverso bajo con las actividades de operacion del
proyecto; y un impacto adverso bajo con las actividades de equipamiento urbano. De
cualquier forma, se producira un aumento en la temperatura y alteraciones de las corrientes
de viento y el microclima del sitio. Con el trafico vehicular, se generaran emisiones de gases
de combustion, y con esto problemas adicionales en este mismo factor.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

IMPACTOS EN MEDIO BIOTICO

Vegetacion y fauna
El impacto a este recurso en la etapa de operacion y mantenimiento no involucra el uso o

aprovechamiento de flora o fauna alguna por lo que consideramos que no habra un impacto
potencial a este rubro. Es importante mencionar que la reforestacion y el mantenimiento
generaran un impacto benéfico bajo sobre este factor; ya que en el predio se plantaron
diversas plantas y arbustos.

SALUD PUBLICA

Riesgos y Poblacién expuesta
Los impactos a la salud publica relacionados con el proyecto consisten principalmente en:

» Emision de compuestos organicos volatiles (COV) fugitivos en area de despacho al
publico y al momento del llenado de los tanques.

» Generacion de ruido en la gasolinera debido a la transito vehicular y por uso y
operacion de las maquinas de la gasolinera.

» Disposicion inadecuada de residuos de distintas corrientes.

» Operacién de maquinaria y equipo por personal no capacitado.

» Mantenimiento inadecuado de las instalaciones y equipo de la gasolinera.

Cabe destacar que la empresa cuenta con manuales y procedimientos para el desarrollo
de actividades relacionadas con la operacion y el mantenimiento de las instalaciones. Es
importante mencionar que todo el personal sera capacitado en topicos generales como el
uso de equipo de proteccion personal, buena disposicién de os residuos peligrosos y no
peligrosos, cuestiones de seguridad en la gasolinera, atencién a contingencias, entre otros,
asi como en modalidades especificas, acorde con las actividades que desarrollaran, como
la recepcion de los combustibles, mantenimiento a los equipos e instalaciones de la

gasolinera entre otras temas.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

En general, la afectacion de estos factores con la operacién del proyecto es impacto
benéfico bajo.

IMPACTO EN FACTORES SOCIOECONOMICOS

Los impactos identificados y que atafien a los aspectos socioeconémicos se presentan de
manera general como benéficos, los cuales repercutirdn de manera permanente
considerando al menos la contratacién para la operacion de este proyecto a 9 personas.

La operacion del proyecto, traera grandes beneficios para el municipio, pues se generara
una derrama econémica por la creacion de nuevas fuentes de empleos; por lo tanto, la
economia familiar se beneficiara por el incremento en su nivel de vida; y la economia
Municipal, Estatal y Federal, se beneficiara con la recaudacién de impuestos.

Ademas durante la operacién del proyecto se incrementara la demanda de servicios para
el funcionamiento de la gasolinera.

Con respecto a los impactos visuales, es importante mencionar que en caso de que los
residuos peligrosos no se cologuen dentro de los colectores que se encuentran dentro de
las instalaciones de la gasolinera generarian un impacto adverso bajo.

Finalizando el factor de impacto vial se vera impactado de forma adversa baja con el
desarrollo del presente proyecto, dado que se incrementara el flujo de vehiculos a la zona
donde se encuentran las instalaciones y en caso de que las actividades de mantenimiento
lo amerite se tomaran medidas de seguridad.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DEC.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Leon, México

111.5.4. Medidas preventivas y de mitigacion de los impactos ambientales

La importancia de considerar las medidas de mitigacion es trascendental en la prevencién
y/o remediacion de los efectos negativos provocados por la Instalacién en Operacion:
ESTACION DE SERVICIO MONGAS NO. 8144, ya que la implementacién de medidas
puntuales en cada una de las etapas o actividades del proyecto, asi como la integracion de
éstas en programas globales que consideren las repercusiones causadas; permitiran la
disminucién de los impactos ambientales.

Las medidas de mitigacién, no solo sirven para mitigar o minimizar los impactos generados
por un proyecto; sino que son una herramienta que nos ayuda a prevenir, controlar, corregir
o0 compensar los impactos ambientales generados.

En la siguiente tabla, se presentan las medidas preventivas y de mitigaciéon de los
principales impactos ambientales identificados.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 111.20.
Medidas Preventivas y de Mitigacion de los Impactos Ambientales.

Servicio Efecto esperado
Etapa Actividad Impacto ambiental ambiental Medida a tomar sobre el servicio
afectado ambiental
El limite de velocidad para los vehiculos
gue transiten en el interior del terreno bajo
& estudio sera de 15 Km/h en todo momento,
& Toda labor productiva esto debe estar debidamente sefalizado
E implica riesgos de trabajo en el terreno de interés. o )
) ] : ) Minimizar el riesgo y la
= ! ) de diferentes magnitudes -Ruido .
= Transito vehicular y . . ! ‘ ocurrencia de
— dependiendo del tipo de -Impacto vial | Los choferes deberan seguir en todo ] _
= o ) ) accidentes viales.
2 actividad y seguridad del momento lo estipulado en el reglamento de
S entorno de trabajo. transito local.
Q.
@)

Colocar sefalética indicando limites de

velocidad y la direccion del trafico.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Tabla 111.20.
Medidas Preventivas y de Mitigacion de los Impactos Ambientales.

Etapa

Actividad

Impacto ambiental

Servicio
ambiental
afectado

Medida a tomar

Efecto esperado
sobre el servicio

ambiental

Almacenamiento
de combustibles

(gasolina y
diésel).

El almacenamiento de los

combustibles genera un
riesgo potencial a la
poblacion debido a las
caracteristicas de

inflamabilidad y a |Ila

cantidad que se almacena.

-Riesgo
-Poblacion

expuesta

En cuanto a los tanques se debera seguir
un programa de revision con la finalidad de
mantenerlo en buenas condiciones y evitar
algun evento de riesgo.

Prevenir la generacion
de riesgos, asi como
la contaminacion del
aire por un posible

incendio y/o explosion.

Despacho de
combustibles
(gasclinay

diésel).

Afectacion a la calidad del
aire por emision a la
atmaosfera, generacion de

ruido, desechos liquidos

-Calidad del
aire
-Microclima
-Riesgo
-Poblacion
expuesta

Procedimientos, reglamentos y
entrenamiento a los trabajadores asi como
mantenimiento para prevenir a tiempo
cualquier desperfecto antes de que falle

algun equipo o instalacion

Con las medidas antes
mencionadas se trata
de reducir al minimo
los posibles riesgos de
fallas en la operacion
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

Tabla 111.20.
Medidas Preventivas y de Mitigacién de los Impactos Ambientales.

Etapa

Actividad

Impacto ambiental

Servicio
ambiental
afectado

Medida a tomar

Efecto esperado
sobre el servicio
ambiental

Generacion de

residuos.

Afectacion a la variacion del

flujo, ademas de la
generacién de ruido,

calidad del aire, posible

afectacion a la poblacion e

impacto visual.

-Variacion
del flujo
-Duracién de
ruido y
periodicidad
-Calidad del
aire
-Poblacién
expuesta
-Impacto

visual

Esta medida implica la correcta disposicion
temporal y final de los residuos sélidos que
sean generados durante la operacion:

- Se cuenta con un Almacén Temporal
de Residuos de Manejo Especial y con
un Almacén de Residuos Peligrosos.

- El traslado y disposicién final de los
residuos lo realizaran empresas con su
debida autorizacién ante el estado o la
federacion.

Se prevendra |a
contaminacién del
suelo, la proliferacion
de fauna nociva, el
deterioro del paisaje, y
se promovera la salud
y la calidad de vida.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Leon, México

Tabla II1.20.
Medidas Preventivas y de Mitigacion de los Impactos Ambientales.

Servicio Efecto esperado
Etapa Actividad Impacto ambiental ambiental Medida a tomar sobre el servicio
afectado ambiental
-Agua
superficial y | Cumplir con lo dispuesto en la NOM-002-
Descarga de aguas .
] . subterranea | SEMARNAT-1997 que establece los 3
Descarga de residuales al sistema de , ! . ‘ Llevar un estricto
. -Calidad del | limites permisibles de contaminantes para
Aguas alcantarillado, y ) . ) control de las aguas
_ , aire las aguas residuales a los sistemas de )
Residuales. posteriormente, a cursos de ) , . residuales.
. -Riesgos alcantarillado urbano o municipal en los
agua superficial. = .
-Poblacién lotes comerciales.
expuesta
. Se cuenta con un Programa de
-Calidad del L . _ .
iy _ ] _ Mantenimiento Preventivo y Correctivo Reduccién de las
Mantenimiento de | Afectacién a la calidad del aire ' ' o
ok, ) i _ ] que asegure el perfecto funcionamiento de | emisiones de
maquinaria y aire, ademas del posible -Riesgo R ) ,
. _ . . la maquinaria asi como de los equipos de | contaminantes al
equipo riesgo a la poblacion. -Poblacién i _ .
control ambiental como lo son los medio ambiente.
expuesta

recolectores de vapor.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto; "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Le6n, México

l.6. PLANOS DE LOCALIZACION DEL AREA EN LA QUE SE PRETENDE
RELIZAR EL PROYECTO

En el Anexo 8 se encuentran los planos de la estacién.

lIl.7. CONDICIONES ADICIONALES

Con objeto de asegurar la calidad del ambiente, el promovente se compromete a cumplir
cabalmente con todas las condiciones establecidas.

Ademas se estima que las medidas de mitigacion planteadas son las adecuadas para evitar,
atenuar o compensar los impactos ambientales adversos que puedan ocasionarse.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacion: Apodaca, Nuevo Ledn, México

IV. CONCLUSIONES

La ESTACION DE SERVICIO MONGAS NO. 8144, ubicada en el municipio de Apodaca,
Nuevo Ledn, es una alternativa mas como fuente de trabajo. Actualmente el generar un
solo empleo implica un gran esfuerzo tanto de los industriales, empresarios, comerciantes
como del mismo gobierno local, estatal y nacional. Es por eso que aunque pudiera parecer
repetitiva la conclusién final de cada una de las evaluaciones de impacto ambiental de
proyectos de este tipo vemos con alegria que el poner a disposicion un servicio mas a la
comunidad es estimulante y gratificante por el incremento en el nivel de vida de la
poblacién.

Tomando en consideracion lo anterior, el presente Informe Preventivo concluye que una
vez implementadas las Medidas de Prevencion y Mitigacion de Impactos Ambientales, el
proyecto cuenta con un amplio potencial no solo de resarcir los impactos negativos que
pudieran ejercer sobre el medio ambiente natural, sino también de mejorar las condiciones
de algunos factores ambientales prevalecientes antes de la implementacion del mismo. Lo
anterior, fundamentado en lo siguiente:

- La derrama econdmica proveniente de los empleos tanto temporales como
permanentes; directos e indirectos, mejorara significativamente la calidad de vida
de los habitantes del area circundante al proyecto.

- El proyecto es compatible con las disposiciones vigentes sobre uso de suelo
estipulados y con los planes y politicas estatales vigentes al respecto, siendo
también congruente con las necesidades de la regién y con la normatividad con la
cual se vincula.

- Elvalor y el uso actual y potencial del suelo se veran sensiblemente beneficiados
por el proyecto, con el correspondiente aumento de ingresos municipales via
Impuesto Predial.

- Aslmismo, y de acuerdo a todo lo analizado en el presente estudio, vemos que esta
previsto seguir lineamientos estrictos, que aseguren el cuidado y proteccién del
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144”
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

medio ambiente, para impedir que tanto el agua, como el aire y el suelo puedan ser
afectados de manera severa.

Una vez efectuada la evaluacion del impacto ambiental del proyecto se encontré,
que el impacto global del proyecto hacia los componentes ambientales, es un
Impacto Benéfico y que del total de impactos adversos identificados, no se
identificaron impactos ambientales adversos altos, por lo que, aunque estos
impactos afectan al medio, no modificaran de manera significativa a los
componentes del medio natural.

Por otra parte, es importante mencionar, econémicamente hablando; que el
desarrollo de este proyecto demandara mano de obra. Esto generara de manera
directa e indirecta empleos, que beneficiaran la economia de la zona, ademas de
que las actividades comerciales recibiran un impacto benéfico debido a la derrama
derivada de los empleos generados.
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)
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ANEXO 4

Plano Metropolitano Desarrollo Urbano de la
Zona Conurbana de Apodaca.




INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: "ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
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NEXO 5

Archivo Fotografico




Colindancia Norte

Afectacion CNE, Calle Carlos Salazar y taller ubicado en la zona Norte de la

estacion de servicio Mongas.




Colindancia Sur

Lote Baldio ubicado en la zona Sur de la estacion de servicio Mongas.




Colindancia Este

Av. Huinala-Villa de Juarez y Lote baldio ubicada en la zona este de la
estaciéon de servicio Mongas.




INFORME PREVENTIVO
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ANEXO 6

Hoja de Seguridad de Gasolina y Diesel.




HDSS: PR-104/2008 GASOLINA PEMEX PREMIUM (1) ZMVM

A pemex

REFINACION

SUBDIRECCION DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL
GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS

SECCION 1. DATOS GENERALES

-

HDSS: PR-104

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM |

l,

‘No.ONU ' ;

203 || No.CAS?: 8006-61-9

| FECHAELAB: 250008 | | REV: 3

GRADO DE RIESGO NFPA 3
4 | SEVERO
! ’ 2 MODERADO
‘ : 1. | LIGERO i
l LFECHA REV: 25/08/08 | VeR Ceacrcitaice esao S MINIMO

ANTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO

DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

FABRICANTE

PEMEX REFINACION.

Subdireccion de Produccion.

Av. Marina Nacional No. 329, Colonia Huasteca.

Delegacion Cuauhtémoc, México, D. F., C. P. 11311

Teléfonos: (55) 19449365 y (55) 19448895 (horario de oficina)

ASISTENCIA TECNICA
Gerencia de Control de Produccion.
Teléfonos: (55) 19448628 (horario de oficina)

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD
Gerencia de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional.
Teléfonos: (55) 19448628 y (55) 19448041  (horario de oficina)

EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A:
SETIQ: 4

01800 ~ 0021400 sin costo gas 24 horas),

(55) 55-59-15-88 (Cd. de México, las 24 horas).

CENACOM: (&)

01800 - 0041300 sin costo (las 24
5128-0000 exts, 11470, 11471,
(Cd. de México las 24 horas).

COATEA: ¢
01800 ~ 7104943 sin costo gas 24 horas).
(55) 54-49-63-91 (Cd. de Mexico, las 24 horas).

CCAE: (9

Teléfono Nacional - 066
gJS) 19442500 extension 49166 (Cd. de México).
ofreo — ccae@pemex.gob.mx

2 horae?.
11472, 11473, 11474, 11475, 11476 y 11477

SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Familia quimica: ND Estado fisico: Liquido

Nombre quimico: ND Clase de riesgo de transporte SCT7:  Clase 3, “liquidos inflamables”
Nombre comun: Gasolina Pemex Premium. No. de Guia de Respuesta GRE ® 128 f
Sindnimos: Gasolina Pemex Premium, Pemex Premium Zona Metropolitana del Valle de México.

Descripcion general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que se obtienen del petroleo. Se

utiliza como combustible en motores de combustién interna y es para uso obligatorio en la zona metropolitana del valle de México.

SECCION III. IDENTIFICACION DE C_OMI’ONENTES il ! Jl

% : : LAy bl e o1 GRADO DE RIESGO NFPA?

COMPONENTE e NUMERO ONU'| NOMERO CAS? | o | (oom) | (mgim®) | (opm) | g9 | pe | s | g8
Gasolina. 100 % vol. 1203 8006-61-9 300 500 .| ND ND 1 3 0 | NA
Aromaticos. 25.0 % vol, max. ND ND ND ND ND ND ND | ND| ND | ND
Olefinas. 10.0 % vol. méx, ND ND ND ND ND ND | ND| ND| ND | ND
Benceno. 1.00 % vol. max. ND ND ND ND ND ND ND| ND| ND | ND
Oxigeno. 1.0 = 2.7 % vol. max. 1072 7732-44-7 ND ND ND ND ND| ND| ND | ND

Hoja 1de 7
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HDSS: PR-104/2008 GASOLINA PEMEX PREMIUM (1) ZMVM

SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

Peso Molecular: ND Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0-4.0

Temperatura de ebullicion (°C): 70 méx. (temp. 10% de destilacién) ® | Color: Sin anilina ®!
Temperatura de fusion (°C) ND Olor: Caracteristico a gasolina.
Temperatura de inflamacién (°C): ND Velocidad de evaporacion: ND

Temperatura de auto ignicion (°C):; Aproximadamente 250 (4 Solubilidad en agua: Insoluble

Presion de vapor @ 37.8 °C (kPa): 45.0 - 54.0 (6.5~ 7.8 Ib/pulg?) ®)| % de volatilidad: ND

Gravedad especifica @ 20/4 °C:  0.70-0.80 & Limites de explosividad inferior — superior: 1.3 -7.1 (4

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION

Medio de extincion:
= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Bioxido de Carbono o espuma quimica.
= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma quimica.

Equipo de proteccién personal para el combate de incendios:

= E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiracién auténomo y traje para
bombero profesional completo; el uso de este Ultimo, proporciona solamente proteccidn limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:
= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar la fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aun después de que el fuego haya sido extinguido. Eliminar la fuente de fuga si
es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados.

= En funcién de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a su extincién con espuma o
polvo.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese del area y deje que arda.

= Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas, mantenerse siempre alejado
de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o
cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del contenedor.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

* La gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura normal, sus vapores son mas pesados
que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran en las zonas bajas.

» Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los vapores de gasolina acumulados y
no controlados que alcancen una fuente de ignicion, pueden provocar una explosion.

= El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden sufrir combustién esponténea.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no deben presurizarse, calentarse,
cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

Productos de la combustién nocivos para la salud:
= La combustion de esta sustancia genera Monéxido de Carbono, Biéxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosives.

SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad.- Incompatibilidad (sustancias a evitar).-

En condiciones normales esta sustancia es estable. Evitar el contacto con fuentes de ignicién y con oxidantes fuertes
como: peroxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicién en componentes o productos peligrosos:
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente.

Polimerizacién espontdnea / condiciones a evitar:
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

A Ficha Internacional de Seguridad Quimica. Organizacién Internacional del Trabajo. ICSC: 1400 (Gasolina).
B Hoja Técnica de Especificaciones. Subdireccién de Produccién, Especificacién No. 104/2008
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HDSS: PR-104/2008 GASOLINA PEMEX PREMIUM (1) ZMVM

SECCION VIL RIESGOS ALA SALUD ﬂ

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:

® La exposicion extrema a esta sustancia deprime el sistema nervioso central; los efectos pueden incluir somnolencia, anestesia, coma,
paro respiratorio y armitmia cardiaca.

Ingestién:

= Produce inflamacién y ardor, irritacién de la mucosa de la garganta, es6fago y estémago.

= En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmones, lo que puede causar inflamacion y riesgo
de infeccion.

Inhalacién:

= | a exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta, bronquios y pulmones; puede causar
dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacion (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de Oxigeno por abajo de niveles
de respiracion seguros,

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desordenes en el sistema nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicion a atmosferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede causar un colapso repentino,
coma y la muerte.

Piel (contacto y absorcién):

= El contacto de gasolina en la piel causa irritacion y resequedad.

Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacion y/o quemadura de la cdrnea y/o conjuntiva, asi como inflamacién de los
parpados.

* La gasolina causa sensacion de quemadura severa, con irritacidn temporal e hinchazon de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

= La exposicidn repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga, trastornos de la memoria,
dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre otros.

= En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezon, formacion de grietas y riesgo de infeccion secundaria.

CONSIDERACIONES ESPECIALES:

Sustancia cancerigena: * Especifique:
Sustancia mutagénica:
Sustancia teratogénica:
Ofras * :

NOTAS:

= La NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen 0
almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio ambiente laboral”, no incluye a la gasolina.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una sustancia “cancerigena en
animales” (clasificacion A3), puntualizando que: "El agente es cancerigeno en animales de experimentacion a dasis relativamente alta,
por vias de administracion en érganos, tejidos o por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los
estudios epidemioldgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de céncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere
que no es probable que el agente cause céncer en humanos exceplo bajo vias o niveles de exposicion poco comunes e improbables.
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta
exposicién lo mas abajo posible de dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
CL,®= ND DLy,"= ND

Otra informacién:
ND
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HDSS: PR-104/2008 GASOLINA PEMEX PREMIUM (1) ZMVM

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

= El personal médico que atienda las emergencias debe tener en cuenta las caracteristicas de las sustancias involucradas y tomar sus
precauciones para protegerse a si mismo.

Inhalacién:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire auténomo de presion positiva para retirar inmediatamente a
la victima afectada por la exposicion.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

= [CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que ésta puede
inhalar materiales toxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= Las personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina, deben trasladarse a una area
libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencion médica.

Ingestion:
= Mantener a la victima abrigada y en reposo.

= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracién de gasolina a los bronquios y pulmones
en caso de vomito .

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.
= Si espontdneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencién médica inmediatamente.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= | avar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algun sintoma anormal o si la irrtacion persiste después del lavado, obtener atencion médica
inmediatamente.

Contacto con los ojos:

= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la irritacion
disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el globo ocular.
= Sj la irritacién persiste obtenga atencion médica inmediatamente.
= Sj se producen quemaduras en conjuntiva y comea, se requerira atencion médica especializada en forma inmediata,

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacion, como depresion del sistema nervioso
central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del tiempo de exposicion y de la concentracién de vapores de gasolina.

DATOS PARA EL MEDICO:

= El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Si la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estomago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de presentarse vomito, disminuya
la posibilidad de aspiracion de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

= Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a proporcionar respiracién artificial hasta
que la respiracion se restablezca.

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIR):

= No se tiene informacion.
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|| SECCION VIIL INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME “

Procedimiento, precauciones y métodos de mitigacién en caso de fuga o derrame:

» Llamar primeramente al nimero telefénico de respuesta en caso de emergencia.
= Eliminar todo tipo de fuentes de ignicidén cercana a la emergencia.

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Detener la salida de producto (fuga) en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a derramarse (fugar) deben ser trasladados a un area bien ventilada y alejada del resto de las
instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto debe trasegarse a otros recipientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimientos establecidos para esta actividad.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el area de riesgo y prohibir el acceso al area
de la emergencia.

» Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda acumularse el producto y ubicarse en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios confinados, ya que por su volatilidad

desprende vapores que forman mezclas explosivas o inflamables, capaces de recorrer grandes distancias hasta encontrar una fuente de
ignicion.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente especializado.
= En caso de ocurrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un @rea de por lo menos 50 metros a la redonda.

= Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto para su disposicion posterior. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de explosion.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

= El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicién en espacios cerrados.
= Utilizar cortina de agua para reducir los vapores o desviar la nube de vapor.

» Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado eléctricamente a tierra.

Recomendaciones para evacuacion:

= Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros.

= En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque esté involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuacion inicial de
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

= La seleccién del equipo de proteccion personal a utilizar dependera de las condiciones que presente la emergencia.
= Donde es probable el contacto en los ojos repetido o prolongado, utilice gafas de seguridad con proteccién lateral.

= Si es probable el contacto con brazos, antebrazos y manos, es necesario utilizar guantes de mangas largas resistentes a productos
quimicos.

= Donde la concentracion en el aire puede exceder los Limites Méximos Permisibles indicados en la seccién Ill, y donde la ingenieria, las
practicas de trabajo u otros medios para reducir la exposicién no son adecuados, puede ser necesario el empleo de equipos de proteccion
respiratoria de aire autonomo de presién positiva aprobados para prevenir la sobre exposicion por inhalacién.

= No utilizar lentes de contacto cuando se trabaje con esta sustancia.

» En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en sitios estratégicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

Ventilacion.-
= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacién mecanica a prueba de explosion cuando se trate de espacios confinados.
= Las muestras de laboratorio deben manejarse en una campana de extraccion.
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" SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Numero ONU : 1203

Clase de riesgo de transporte : Clase 3 "liquidos inflamables”

Guia de Respuesta en caso de Emergencia:  Guia nimero 128

Colocar el cartel que Identifica el contenido y riesgo del producto
transportado, cumpliendo con el color, dimensiones, colocacién, etc.,
dispuestos en la NOM-004-SCT/2000 y empleando cualquiera de los dos
modelos que se muestran en el recuadro de la derecha.

1. Las unidades de arrastre de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben cumplir lo
dispuesto en las Normas Oficiales Mexicanas aplicables, emitidas por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

2. Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben usar carteles de
identificacion; y deben portar el nimero con el que las Naciones Unidas clasifica al producto que se fransporta. Estas indicaciones
deben apegarse a los modelos que se indican en la NOM-004-SCT-2000.

3. Antes de iniciar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor esté vacio, limpio, seco y en condiciones apropiadas
para la recepcion del producto.

4, Todos los envases y embalajes; asi como las unidades destinadas al transporte terrestre de productos peligrosos, deben
inspeccionarse periodicamente para garantizar sus condiciones 6ptimas. Para fines de esta inspeccion, deben emplearse como
referencia las Normas Oficiales Mexicanas aplicables de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, entre las que se puede citar la
NOM-006-SCT2-2000.

5. Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe poriarse siempre en la unidad de arrastre.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

= Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior,

* El suelo contaminado por fugas o derrames debe ser caracterizado y restaurado de acuerdo a lo establecido en la norma de restauracion
de suelos NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

= Los materiales contaminados por los trabajos de limpieza, requeriran tratamiento y/o disposicién de acuerdo a lo establecido en la ‘Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos”.

SECCION XII INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

* El personal expuesto a vapores de gasolina debe emplear equipo de aire auténomo.

* El personal que emplea lentes de contacto cuando manipula gasolina, debe utilizar gafas de seguridad con proteccion lateral.

= Las gasolinas son liquidos inflamables, por lo que existe el riesgo de incendio donde se almacenan, manejan o emplean. Deben tomarse
precauciones para evitar que sus vapores formen mezclas explosivas.

= Deben evitarse temperaturas extremas en su almacenamiento; aimacenar en contenedores resistentes cerrados, frios, secos, aislados, en
éreas bien ventiladas y alejados del calor, fuentes de ignicién y productos incompatibles como acidos y materiales oxidantes.

* Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan gasolina, deben almacenarse separados de los vacios y de los
parcialmente vacios.

* No debe emplearse gasolina para limpiar equipos, ropa o la piel.
* La ropay trapos contaminados con gasolina deben estar libres de este producto antes de utilizarlos nuevamente.
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SECCION XIIL INFORMACION ADICIONAL

e

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS
= NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacion y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen susiancias
quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laboral®.

NOM-004-SCT-2000 “Sistemna de identificacién de unidades destinadas al transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos”,

“Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”. i
NOM-006-SCT2-2000 “Aspectos basicos para la revision ocular diaria de la unidad destinada al autotransporte de materiales y residuos peligrosos”.

Especificacion No, 104/2008 ‘PEMEX PEMIUM (1) ZONA MEOPOLITANA DEL VALLE DE MEXICOQ", publicado por la Subdireccién de Produccién de PEMEX
Refinacion.

ACGIH: “Threshold Limit Values for Chemical Substance and Physical Agentes & Biological Exposure Indices®, 2002,
NIOSH: *Pocket Guide to Chemical Hazards", “International Chemical Safety Cards”.

NFPA 325 “Guide to Fire Hazard Properties of Flammable Liquids, Gases, and Volatile Solids”. 1994

= OSHA: “Pemmissible Exposure Limits", 1988.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS
! ONU: Namero asignado por la Organizacion de las Naciones Unidas. 1 IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud. {IDLH, siglas en ingles).
2 CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts Service. 12 P: Limite Maximo Permisible de Exposicion Pico, \
3 NFPA: National Fire Protection Association. 13 §: Grado de riesgo a la Salud.
4 SETIQ; Sistema de Emergencias en el Transporte para la Industria Quimica. ' |: Grado de riesgo de Inflamabilidad.
5 CENACOM:; Centro Nacional de Comunicacion.(Proteccian Civil). '8 R: Grado de riesgo de Reactividad.
& COATEA: Centro de Orientacion para la Atencion de Emergencias Ambientales. '8 E: Grado de riesgo Especial.
7 SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. T GLyg,: Concentracién Letal Media.
® GRE: Guia de Respuesta a Emergencia. '8 DLy, Dosis Letal Media.
% LMPE-PPT: Limite Méximo Permisible de Exposicion Promedio Ponderada en el . 5
Tiempa (TWA, siglas en ingles). CCAE: Centro de Coordinacion y Apoyo a Emergencias.
 LMPE-CT: Linite Méximo Permisible de Exposicién de Corto Tiempo (STEL, en | NA: NoAplica.
ingles). ND: No Disponible.
NIVEL DE RIESGO
(S) RIESGO A LA SALUD () RIESGO DE INFLAMABILIDAD | (R) RIESGO DE REACTIVIDAD (E) RIESGO ESPECIAL
\ 4 | Fatal. 4 | Extremadamente inflamable. | 4 | Puede detonar, OXY | Oxidante,
s 3 | Extremadamente Riesgoso. | 3 | Inflamable. 3 p“:‘::rgmr::;%‘:‘;“i = ACID | Acido.
requiere fuente de inico. |
ALC Alcalino.
2 | Ligeramente Riesgoso. 2 | Combustible, 2 | Cambio quimico violento,
CORR | Corrosivo.
1 | Riesgoso. 1 | Combustible si se calienta. 1 | Inestable si se calienta. W No usa agua. .
0 | Material Normal. 0 | Nose quema, 0 | Estable, 4% | Material Radiactivo.
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

1 20/10/1998 | Elaboracion de la revision 1.

2 01/04/2004 | Actualizacion de la Hoja Técnica de Especificaciones No. 104/2004.

3 25/08/2008 | Actualizacion de la Hoja Técnica de Especificaciones No. 104/2008,

Declaracién.“ L
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2 PeMEX

SUBDIRECCION DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL
GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL

No.ONU': 1203 || No.CAS2: 8006-61-9 |

| FECHAELAB: 2010/1998| [ REv: 4 | [ FECHAREV: 250808 |

REFINACION HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS
SECCION L. DATOS GENERALES
HDSS: PR-108 ||  PEMEX MAGNA (1) ZMM |

VER DESCRIPCION DE RIESGOS
EN SECCION Xill (PAGINA 7)

DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

ANTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR 0 ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO

FABRICANTE

PEMEX REFINACION.
Subdireccion de Produccion.
Av. Marina Nacional No. 329, Colonia Huasteca.

SETIQ: @
01800 - 0021400 sin costo
(55) 55-59-15-88 (Cd. de M

01800 — 7104943 sin costo

Gerencia de Control de Produccion. (55) 54-49-63-91 (Cd, de M

Teléfonos: (55) 19448628  (horario de oficina)

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD
Gerencia de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional.
Telefonos: (55) 19448628 y (55) 19448041  (horario de oficina)

CCAE: (18
Teléfono Nacional - 066

orreo — ccae@pemex.gob.mx

EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A:

gla;a 24 horas).
xico, las 24 horas).

CENACOM: (8
Delegacion Cuauhtémoc, México, D. F., C. P. 11311 01800 - 0041300 sin costo (las 24 horas).
Teléfonos: (55) 19449365 y (55) 19448895  (horario de oficina) N e EZ%J,;:?_I{ TH4TE. a0, 1474, 11475, 1470y 11477
ASISTENCIA TECNICA COATEA: (8

gas 24 horas
xico, las 24

&55) 19442500 exiension 49166 (Cd. de México).

?{oras).

~ SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Familia quimica: ND Estado fisico:

Liquido

Nombre quimico; ND Clase de riesgo de transporte SCT 7 :

Clase 3, “liquidos inflamables”

Nombre comuin; No. de Guia de Respuesta GRE &

Gasolina Pemex Magna,

128

Sindnimos: Gasolina Pemex Magna, Pemex Magna Zona Metropolitana de Monterrey.

metropolitana de Monterrey. Indice de octano igual a 87 y 500 ppm de contenido méaximo de azufre total.

Descripcion general del producto: Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y
aromaticos, que se obtienen del petréleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para obligatorio en la zona

~ SECCION III, IDENTIFICACION DE COMPONENTES

%, 1 : S oTio VSt piz GRADO DE RIESGO NFPA?
COMPONENTE oL NUMERO ONU'| NUMERO CAS? (ppm) (ppm) | (mgim?) epm) [ s ] 4 | j5 | £
Gasolina, 100 % vol. 1203 8006-61-9 300 500 ND ND 1] 3| 0|NA
Aromaticos, 35.0 % vol. max, ND ND ND ND ND ND | ND| ND| ND | ND
Olefinas. 12.5 % vol, max, ND ND ND ND ND ND | ND| ND| ND | ND
Benceno. 1.00% vol. méax. 1114 71.43.2 0.5 2.5 ND ND 2 3 0 | ND
Oxigeno. 1.0-2.7 % vol, 1072 7732-44-7 ND ND ND ND | ND| ND| ND | ND

Hoja 1de 7 FORMATO SASIPA-SI-08404-F-01 - HOJA1DE 7



HDSS: PR-108/2008 PEMEX MAGNA (1) ZMMTY

|| SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

Peso Molecular: ND Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0-4.0W

Temperatura de ebullicién (°C): 225 méx. (temp. final de ebullicién) ® | Color: Rojo ®

Temperatura de fusion (°C) NA QOlor: Caracteristico a gasolina.
Temperatura de inflamacion (°C); ND Velocidad de evaporacion: ND

Temperatura de auto ignicion (°C): Aproximadamente 250 (% Solubilidad en agua: Insoluble

Presi6n de vapor @ 37.8°C (kPa): 62.0-79.0 (9.0~-11.5 Ib/pulg?) @ | % de volatilidad: ND

Gravedad especifica @ 20/4 °C: ND Limites de explosividad inferior - superior. 1.3 —7.1 (8

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION

Medio de extincién:
= Fuegos pequefos: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Bioxido de Carbono o espuma quimica.
= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma quimica.

Equipo de proteccién personal para el combate de incendios:

= E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiracion auténomo y traje para
bombero profesional completo; el uso de este (iltimo, proporciona solamente proteccion limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:
= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar la fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aun después de que el fuego haya sido extinguido. Eliminar la fuente de fuga si
es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

» Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados.

= En funcién de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a su extincion con espuma o
polvo.

* En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chifiones reguladores; si no es posible, retirese del drea y deje que arda.

= Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas, mantenerse siempre alejado
de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presion, o
cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del contenedor.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

= La gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse faciimente a temperatura normal, sus vapores son mas pesados
que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los vapores de gasolina acumulados y
no controlados que alcancen una fuente de ignicién, pueden provocar una explosion. 2

» El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden sufrir combustion espontanea.

= Los reciplentes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no deben presurizarse, calentarse,
cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién,

Productos de la combustién nocivos para la salud:
» La combustién de esta sustancia genera Monéxido de Carbono, Bitxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

SECCION VL RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad.- Incompatibilidad (sustancias a evitar).-

En condiciones normales esta sustancia es estable. Evitar el contacto con fuentes de ignicion y con oxidantes fuertes
como: perdxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicién en componentes o productos peligrosos:
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente.

Polimerizacién espontdnea / condiclones a evitar:
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

A Ficha Internacional de Seguridad Quimica. Organizacion Internacional del Trabajo. ICSC; 1400 (Gasolina).
B Hoja Técnica de Especificaciones. Subdireccién de Produccién, Especificacién No. 108/2008
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: x SECCION VII RIESGOS A LA SALUD

e
L

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:

= La exposicion extrema a esta sustancia deprime el sistema nervioso central; los efectos pueden incluir somnolencia, anestesia; coma,
paro respiratorio y arritmia cardiaca.

Ingestion:

= Produce inflamacion y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, esofago y estdmago.

= En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracién hacia los bronquios y pulmones, lo que puede causar inflamacion y riesgo
de infeccién.

Inhalacion:

= |La exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los 0jos, nariz, garganta, bronquios y pulmones; puede causar
dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacion (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de Oxigeno por abajo de niveles
de respiracion seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desordenes en el sistema nervioso central.
= Es asfixiante, la exposicion a atmdsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede causar un colapso repentino,
coma y la muerte.

Piel (contacto y absorcién):
» El contacto de gasolina en la piel causa irritacion y resequedad.

Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa imitacion y/o quemadura de la comea y/o conjuntiva, asi como inflamacién de los
parpados.

* | a gasolina causa sensacion de quemadura severa, con imitacion temporal e hinchazon de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

» La exposicion repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga, trastornos de la memoria,
dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre otros.

= En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezon, formacién de grietas y riesgo de infeccion secundaria.

CONSIDERACIONES ESPECIALES:

Sustancia cancerigena: * Especifique:
Sustancia mutagénica:
Sustancia teratogénica:
Otras * :

NOTAS:

* La NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o
almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio ambiente laboral", no incluye a la gasolina.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una sustancia “"cancerigena en
animales” (clasificacién A3), puntualizando que: "El agente es cancerigeno en animales de experimentacion a dosis relativamente alta,
por vias de administracion en érganos, tejidos o por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los
estudios epidemioldgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cadncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere
que no es probable que el agente cause céncer en humanos excepto bajo vias o niveles de exposicién poco comunes e improbables.
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta
expaosicion lo mas abajo posible de dicho limite”,

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clg®= ND DLg,"= ND

Otra informacion:
ND
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PROCEDIMIENTQ DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

= El personal médico que atienda las emergencias debe tener en cuenta las caracteristicas de las sustancias involucradas y tomar sus
precauciones para protegerse a si mismo.
Inhalacién:

» En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire auténomo de presién positiva para retirar inmediatamente a
la victima afectada por la expasicion.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
» Si la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

= {CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que ésta puede
inhalar materiales toxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= Las personas expuestas a atmoésferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina, deben trasladarse a una drea
libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencién médica.

Ingestién:
= Mantener a la victima abrigada y en reposo.

» Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracién de gasolina a los bronquios y pulmones
en caso de vomito .

= No provocar vémito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.
= Si espontaneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencion medica inmediatamente.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algiin sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado, obtener atencién meédica
inmediatamente.

Contacto con los ojos:

= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la irritacién
disminuya.

» Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el globo ocular.
= Si la irritacién persiste obtenga atencion medica inmediatamente.
= Si se producen quemaduras en conjuntiva y comea, se requerira atencion medica especializada en forma inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicién prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacién, como depresién del sistema nervioso
central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del tiempo de exposicion y de la concentracion de vapores de gasolina.

DATOS PARA EL MEDICO:
= El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Si la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de presentarse vomito, disminuya
la posibilidad de aspiracién de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

= Cuando la aspiracién de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a proporcionar respiracion artificial hasta
que la respiracion se restablezca.

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIR):
» No se tiene informacion.
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SECCION VIIL INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento, precauciones y métodos de mitigacion en caso de fuga o derrame:
= Llamar primeramente al nimero telefénico de respuesta en caso de emergencia.
= Eliminar todo tipo de fuentes de ignicién cercana a la emergencia.

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

» Detener la salida de producto (fuga) en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a derramarse (fugar) deben ser trasladados a un area bien ventilada y alejada del resto de las
instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto debe trasegarse a otros recipientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimientos establecidos para esta actividad.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el drea de riesgo y prohibir el acceso al rea
de la emergencia,

= Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda acumularse el producto y ubicarse en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse |a introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados, ya que por su volatilidad
desprende vapores que forman mezclas explosivas o inflamables, capaces de recorrer grandes distancias hasta encontrar una fuente de
ignicién,

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente especializado.
= En caso de ocurrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un area de por lo menos 50 metros a la redonda.

= Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto para su disposicién posterior. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de explosion.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar,

= El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicion en espacios cerrados.
= Utilizar cortina de agua para reducir los vapores o desviar la nube de vapor.

* Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado eléctricamente a tierra.

Recomendaciones para evacuacion:

= Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros.

= En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque esté involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuacién inicial de
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA j‘

= La seleccion del equipo de proteccion personal a utilizar dependera de las condiciones que presente la emergencia.
= Donde es probable el contacto en los ojos repetido o prolongado, utilice gafas de seguridad con proteccion lateral.

= Sj es probable el contacto con brazos, antebrazos y manos, es necesario utilizar guantes de mangas largas resistentes a productos
quimicos.

= Donde la concentracién en el aire puede exceder los Limites Maximos Permisibles indicados en la seccién I1l, y donde la ingenieria, las
précticas de trabajo u otros medios para reducir la exposicion no son adecuados, puede ser necesario el empleo de equipos de proteccion
respiratoria de aire autbnomo de presion positiva aprobados para prevenir la sobre exposicién por inhalacion.

= No utilizar lentes de contacto cuando se trabaje con esta sustancia.

* En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en sitios estratégicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas. .

Ventilacion.-
= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosion cuando se trate de espacios confinados.
= Las muestras de laboratorio deben manejarse en una campana de extraccion.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Numero ONU : 1203

Clase de riesgo de transporte : Clase 3 “liquidos inflamables”

Guia de Respuesta en caso de Emergencia;  Gula nimero 128

transportado, cumpliendo con el color, dimensiones, colocacién, etc.,
dispuestos en la NOM-004-SCT/2000 y empleando cualquiera de los dos
modelos que se muestran en el recuadro de la derecha.

Colocar el cartel que Identifica el contenido y riesgo del producto m
3

1. Las unidades de arrastre de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben cumplir lo
dispuesto en las Normas Oficiales Mexicanas aplicables, emitidas por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

2. Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben usar carteles de
identificacién; y deben portar el nimero con el que las Naciones Unidas clasifica al producto que se transporta. Estas indicaciones
deben apegarse a los modelos que se indican en la NOM-004-SCT-2000.

3. Antes de iniciar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor esté vacio, limpio, seco y en condiciones apropiadas
para la recepcién del producto.

4, Todos los envases y embalajes; asi como las unidades destinadas al transporte terrestre de productos peligrosos, deben
inspeccionarse periédicamente para garantizar sus condiciones optimas. Para fines de esta inspeccién, deben emplearse como
referencia las Normas Oficiales Mexicanas aplicables de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, entre las que se puede citar la
NOM-006-SCT2-2000.

Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre.

o

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

» Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior.

= El suelo contaminado por fugas o derrames debe ser caracterizado y restaurado de acuerdo a lo establecido en la norma de restauracion
de suelos NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

= Los materiales contaminados por los trabajos de limpieza, requeriran tratamiento y/o disposicion de acuerdo a lo establecido en la “Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos”.

SECCION XIIL. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

= El personal expuesto a vapores de gasolina debe emplear equipo de aire auténomo.

* El personal que emplea lentes de contacto cuando manipula gasolina, debe utilizar gafas de seguridad con proteccion lateral.

» Las gasolinas son liquidos inflamables, por lo que existe el riesgo de incendio donde se almacenan, manejan o emplean. Deben tomarse
precauciones para evitar que sus vapores formen mezclas explosivas.

= Deben evitarse temperaturas extremas en su almacenamiento; almacenar en contenedores resistentes cerrados, frios, secos, aislados, en
4reas bien ventiladas y alejados del calor, fuentes de ignicién y productos incompatibles como écidos y materiales oxidantes.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan gasolina, deben almacenarse separados de los vacios y de los
parcialmente vacios.

» No debe emplearse gasolina para limpiar equipos, ropa o la piel.
= La ropa y trapos contaminados con gasolina deben estar libres de este producto antes de utilizarlos nuevamente.
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W e ~ SECCION XIIL INFORMACION ADICIONAL

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

= NOM-018-STPS-2000 *Sistema para la identificacién y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

= NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias
quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laborai®.

= NOM-004-SCT-2000 "Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos”.
* “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”,
= NOM-008-SCT2-2000 “Aspectos béasicos para la revision ocular diaria de la unidad destinada al autotransporte de materiales y residuos peligrosos”,

= Especificacién No. 108/2008 "PEMEX MAGNA (1) ZONA METROPOLITANA DE MONTERREY", publicado por la Subdireccién de Produccién de PEMEX
Refinacion.

= ACGIH: "Threshold Limit Values for Chemical Substance and Physical Agentes & Biological Exposure Indices”, 2002.
* NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards", “International Chemical Safety Cards”,

= NFPA 325 “Guide to Fire Hazard Properties of Flammable Liquids, Gases, and Volatile Solids”. 1994

= DSHA: "Pemmissible Exposure Limits®, 1988.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

' ONU: Numero asignado por la Organizacion de las Naciones Unidas. 1 IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud. (IDLH, siglas en ingles).
2 CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts Service. 2 p; Limite Maximo Permisible de Exposicién Pico.

3 NFPA: National Fire Protection Association. 13 §; Grado de riesgo a la Salud.

4 SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la Industria Quimica. ¥ |: Grado de riesgo de Inflamabilidad.

5 CENACOM: Centro Nacional de Comunicacién.(Proteccion Civil). '$ R: Grado de riesgo de Reactividad.

§ COATEA: Centro de Orientacion para la Atencion de Emergencias Ambientales. '8 E: Grado de riesgo Especial.

7 SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes, ' CLy,: Concentracién Letal Media,

® GRE: Guia de Respuesta a Emergencia, '8 DL,,: Dosis Letal Media,

L Tomgs VA sites oy iy octe do Exposicion Promedo Ponderada en ol |  cCAE: Ceniro de Coordinacion y Apoyo @ Emergencias.
1 LMPE-CT: Limite Méximo Permisible de Exposicién de Corto Tiempo (STEL, en | 'NA: NoAplica,

ingles), ND: No Disponible,

NIVEL DE RIESGO
(S) RIESGO A LA SALUD () RIESGO DE INFLAMABILIDAD | (R) RIESGO DE REACTIVIDAD {E) RIESGO ESPECIAL
4 | Fatal. 4 | Extremadamente inflamable. | 4 | Puede detonar. OXY | Oxidante.
3 | Extremadamente Riesgoso, | 3 | Inflamable. 3/ | Puede detonar pero ACID._ | Ackds,
requiere fuente de inicio.
ALC Alcalino.
2 | Ligeramente Riesgoso. 2 | Combustible. 2 | Cambio quimico violento.
CORR | Corrosivo.
1 | Riesgoso. 1 | Combustible si se calienta. 1 | Inestable si se calienta. W No use agua.
0 | Material Norml. 0 |No se quema. 0 | Estable. 4* | material Radiactivo.
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

2 20/10/1998 | Actualizacion de la Hoja Técnica de Especificaciones No. 108/1998,

3 01/04/2004 | Actualizacion de la Hoja Técnica de Especificaciones No. 108/2004.
4 25/08/2008 | Actualizacién de la Hoja Técnica de Especificaciones No. 108/2008.

I_ngunu & .
ucto de eualqule _pellgrolnherenh a mtumlezn dal mismo,
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HDSS: PR-323/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

SUBDIRECCION DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL
E RPEMEX GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL
REFINACION HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS
SECCION I. DATOS GENERALES S H
HDSS: PR-323 ||  PEMEX-DIESEL UBA (1) GRADO DERIESGONERE
4 | SEVERO
| No.ONU™: 1202 | [ No.CAS?: 68476-34-6 o e
— = 2 MODERADO
— : = 1 | LGERD
LE@HA ELAB: 1zrosl;noa| | REV: 1 | [ FECHA REV: 12/092008 ] VER DESCRIPCIONDE RIESOS [ 0 | MINIMO
1 e EN SECCION Xill (PAGINA 7) -

ANTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO. = f?:'

FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A:
| SETIQ:
PEMEX REFINACION. 01800 - 0021400 sin costo (las 24 horas).
Subdireccién de Produccién. (55) 65-59-15-88 (Cd. de Mexico, las 24 horas).
Av. Marina Nacional No. 329, Colonia Huasteca. CENACOM: ®
Delegacién Cuauhtémoc, México, D. F., C. P. 11311 01800 - 0041300 sin costo (las 24 horas),
Teléfonos: (55) 19449365 y (55) 19448895  (horario de oficina) G A eaa. Hia7s, 174, 11475, 1478 y 11477
ASISTENCIA TECNICA COATEA: (8 :
Gerencia de Control de Produceion. 01800 — 7104943 sin costo (las 24 huras?‘.

55) 54-49-63-21 (Cd. de México, las 24 .
Teléfonos: (55) 19448628  (horario de oficing) PR SISO (G- M. s et
CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD °°:E= ag |
Gerencia de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional. b e e e 49168 (Cd. de México).

Telefonos: (55) 19448628 y (55) 19448041  (horario de oficina) Correo - ccae@pemex.gob.mx

' SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Familia quimica: ND Estado fisico: Liquido

Nombre quimico: ND Clase de riesgo de transporte SCT7:  Clase 3, “liquidos inflamables”
Nombre comun: Diésel ultra bajo azufre. No. de Guia de Respuesta GRE ¢ 128

Sindnimos: Diésel.

Descripcion general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos, olefinicos y aromaticos, derivados del procesamiento del petréleo crudo. Este prc&ﬁcto se emplea
como combustible automotriz. Su contenido maximo de Azufre total, es de 15.0 mg/kg.

~ SECCION IIL IDENTIFICACION DE COMPONENTES

% ' s IS T L prz  |GRADODERIESGO NFPA*

COMPONENTE el)) NUMERO ONU'| NUMERO CAS? (ppm) (pm) | (mgim®) | pm) | g | pa | gos | g
Diésel. 100 % vol. 1202 68476-34-6 100 ND ND ND 0] 2| 0 |[ND
Aromaticos: 35.0 % vol. (méx). ND ND ND ND ND ND | ND|ND | ND | ND
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HDSS: PR-323/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

: SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS
Peso Molecular: ND Viscosidad cinematica @ 40 °C mm?2/s 19-41®
Temperatura de ebullicién (°C): 275 (temp. 10% destilacion) (® | Color (ASTM D1500): 2.5 (méximo) ©
Temperatura de fusién (°C) ND Olor: Caracteristico a hidrocarburo.
Temperatura de inflamacién (°C): 45 (minimo) ® Velocidad de evaporacion: ND
Temperatura de auto ignicion (°C); 254 - 285 W Solubilidad en agua (g/100mI@20°C) Insoluble
Presion de vapor @ 21°C (kPa); ND % de volatilidad: ND
Densidad: <1.0 Limites de explosividad inferior - superion. 0.6 — 6.5
SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION ' ||
Medio de extincién:

= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Biéxido de Carbono o espuma quimica.
= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de roclo o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma quimica,

Equipo de proteccion personal para el combate de incendios:

= El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiracion auténomo y traje para
bombero profesional completo; el uso de este Gltimo, proporciona solamente proteccion limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:
= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar la fuga.
= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aun después de que el fuego haya sido extinguido.

= Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo; de no ser posible, en funcién de las condiciones del incendio, permitir que el
fuego arda de manera controlada o proceder a su extincion.

= Utilizar agua como lavado para retirar los derrames de las fuentes de ignicién. Debe evitarse la introduccion de este producto a vias
pluviales, alcantarillas, s6tanos o espacios confinados.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese del drea y deje que arda.
= Ajslar el drea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas.
= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del contenedor.

= Retirese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando el contenedor empiece a
decolorarse.

= Manténgase siempre alejado de los extremos de los contenedores.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:
= Sus vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire. Pueden viajar a una fuente de ignicion y regresar con flama.
= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no deben presurizarse, calentarse,
cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

Productos de la combustion nocivos para la salud:
= La combustion de esta sustancia genera Mondxido de Carbono, Bidxido de Carbono y otros gases asfixiantes, iritantes y comosivos.

— 5
I ' SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD |
Estabilidad.- Incompatibilidad (sustancias a evitar).-
En condiciones normales esta sustancia es estable. Evitar el contacto con fuentes de ignicién y con oxidantes fuertes
como: peroxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicién en componentes o productos peligrosos:
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente.

Polimerizacién espontanea / condiciones a evitar:
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

A Organizacién Internacional del Trabajo. International Chemical Safety and Health Information Centre. ICSC: 1561 (Diesel Fuel No. 2),
8 Hoja Técnica de Especificaciones. Subdireccién de Produccién, Especificacién No. 323/2008.
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HDSS: PR-323/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

~ SECCION VIL RIESGOSALASALUD __“

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:

Ingestion:
= Produce inflamacion y ardor, imitacion de la mucosa de la garganta, eséfago y estémago.

= En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracién hacia los bronquios y pulmones, lo que puede causar inflamacion y riesgo
de infeccion.

Inhalacion:

= La exposicién a concentraciones elevadas de vapores causan imitacion a los ojos, nariz, garganta, bronquios y pulmones; puede causar
dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros efectos al sistema nervioso central.

Piel (contacto y absorcién):
= El contacto frecuente puede causar ardor con enrojecimiento e inflamacion.

Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa iritacién y/o quemadura de la comea ylo conjuntiva, asi como inflamacién de los
parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:
= En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezon, formacion de grietas y riesgo de infeccion secundaria.

CONSIDERACIONES ESPECIALES:
Sustancia cancerigena: * Especifique:

Sustancia mutagénica:

Sustancia teratogénica:

Otras *:
NOTAS:

= La NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o
almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye al diésel.

» La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica al diesel como una sustancia “cancerigena en
animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en animales de experimentacion a dosis relativamente alta,
por vias de administracion en drganos, tejidos o por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los
estudios epidemioldgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La evidencia sugiere
que no es probable que el agente cause cancer en humanos excepto bajo vias o niveles de exposicién poco comunes e improbables.
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta
exposicion lo mas abajo posible de dicho limite”,

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clg'®= ND DLy'7= ND

Otra informacién:
ND
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PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

* El personal medico que atienda las emergencias debe tener en cuenta las caracteristicas de las sustancias involucradas y tomar sus
precauciones para protegerse a si mismo.

Inhalacién:

* En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire auténomo de presién positiva para retirar inmediatamente a
la victima afectada por la exposicion.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

» [CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que ésta puede
inhalar materiales toxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

* Las personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de diésel, deben trasladarse a una area
libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencién médica.

Ingestion:
= Mantener a la victima abrigada y en reposo.

* Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracién de diésel a los bronquios y pulmones en
caso de vomito .

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.
= Si espontdneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencién médica inmediatamente.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= Lavar la parte afectada con abundante agua, hasta que se eliminen los residuos del producto.

= Lavar ropa y calzado contaminados con diésel antes de utilizarlos nuevamente.,

» Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

* En caso de que la victima presente algin sintoma anormal o si la iritacién persiste después del lavado, obtener atencién médica
inmediatamente.

* L as quemaduras requieren atencion médica especializada en forma inmediata.

Contacto con los ojos:

= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la irritacion
disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el globo ocular.
= Si la irritacién persiste obtenga atencién médica inmediatamente.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= Las emanaciones de diésel son irritantes leves para los ojos, nariz y garganta.
* La exposicién crénica puede resultar en dermatitis cronica.

DATOS PARA EL MEDICO:
= El personal medico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Si la cantidad de diésel ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de presentarse vomito, disminuya
la posibilidad de aspiracion de diésel hacia los bronquios y pulmones.

= Cuando la aspiracion de vapores de diésel causa paro respiratorio, procédase de inmediato a proporcionar respiracion artificial hasta que
la respiracion se restablezca.

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIR):

= No se tiene informacién.
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SECCION VIIL INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAM ||

Procedimiento, precauciones y métodos de mitigacién en caso de fuga o derrame:
* Llamar primeramente al nimero telefénico de respuesta en caso de emergencia.
= Eliminar todo tipo de fuentes de ignicién cercana a la emergencia.

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Detener la salida de producto (fuga) en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a derramarse (fugar) deben ser trasladados a un drea bien ventilada y alejada del resto de las
instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto debe trasegarse a ofros recipientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimientos establecidos para esta actividad.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el drea de riesgo y prohibir el acceso al 4rea
de la emergencia.

= Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda acumularse el producto y ubicarse en un sitio donde el viento sople a favor.
= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, s6tanos o espacios confinados.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente especializado.

= En caso de ocurrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un 4rea de por lo menos 50 metros a la redonda.

= Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto para su disposicion posterior. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de explosion.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.
= Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado eléctricamente a tierra.

* Los materiales contaminados por fugas o derrames, se deben considerar como residuos peligrosos si por sus caracteristicas comosivas,
reactivas, explosivas, toxicas, inflamables o biolégico-infecciosas, representan un peligro para el equilibrio ecolégico o al ambiente.

Recomendaciones para evacuacion:

= Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros.

= En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque esté involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuacién inicial de
800 metros a la redonda.

ey

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

= La seleccién del equipo de proteccion personal a utilizar dependera de las condiciones que presente la emergencia.
= Donde es probable el contacto en los ojos repetido o prolongado, utilice gafas de seguridad con proteccién lateral.

* Si es probable el contacto con brazos, antebrazos y manos, es necesario utilizar mangas largas y guantes resistentes a productos
quimicos.

* Donde la concentracion en el aire puede exceder los Limites Maximos Permisibles indicados en la seccion lll, y donde la ingenieria, las
practicas de trabajo u otros medios para reducir la exposicién no son adecuados, puede ser necesario el empleo de equipos de proteccion
respiratoria de aire autonomo de presion positiva aprobados para prevenir la sobre exposicion por inhalacion.

= No utilizar lentes de contacto cuando se trabaje con esta sustancia.

= En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en sitios estratégicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

Ventilacion.-
= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecénica a prueba de explosidn cuando se trate de espacios confinados.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Numero ONU : 1202

Clase de riesgo de transporte : Clase 3 “liquidos inflamables”

Gula de Respuesta en caso de Emergencia:  Guia nimero 128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del producto
transportado, cumpliendo con el color, dimensiones, colocacion, etc.,
dispuestos en la NOM-004-SCT/2000 y empleando cualquiera de los dos
modelos que se muestran en el recuadro de la derecha.

1. Las unidades de arrastre de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben cumplir lo
dispuesto en las Normas Oficiales Mexicanas aplicables, emitidas por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

2. las unidades de auto transporte y feroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben usar carteles de
identificacion; y deben portar el nimero con el que las Naciones Unidas clasifica al producto que se transporta. Estas indicaciones
deben apegarse a los modelos que se indican en la NOM-004-SCT-2000.

3. Antes de iniciar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor esté vacio, limpio, seco y en condiciones apropiadas
para la recepcién del producto.

4. Todos los envases y embalajes; asi como las unidades destinadas al transporte terestre de productos peligrosos, deben
inspeccionarse periddicamente para garantizar sus condiciones Gptimas. Para fines de esta inspeccion, deben emplearse como
referencia las Normas Oficiales Mexicanas aplicables de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, entre las que se puede citar la
NOM-006-SCT2-2000.

5. Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre.

r SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA ' _]

= Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicién posterior.

= El suelo contaminado por fugas o derrames debe ser caracterizado y restaurado de acuerdo a lo establecido en la norma de restauracion
de suelos NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

* Los materiales contaminados por los trabajos de limpieza, requerirdn tratamiento y/o disposicion de acuerdo a lo establecido en la “Ley
General para |a Prevencion y Gestion Integral de los Residuos”.

W SECCION XII INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

= El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia,

- = El)personal que emplea lentes de contacto, debe utilizar gafas de seguridad con proteccién lateral cuando manipula este producto.

= Se deben evitar temperaturas extremas en su almacenamiento; almacenar en contenedores resistentes cerrados, frios, secos, aislados,
en dreas bien ventiladas y alejados del calor, fuentes de ignicién y productos incompatibles como écidos y materiales oxidantes.

= Se debe almacenar en contenedores con etiqueta; los recipientes que contengan esta sustancia, se deben almacenar separados de los
vacios y de los parcialmente vacios.

= El aimacenamiento de pequefias cantidades de este producto, se debe realizar en contenedores resistentes y apropiados.
= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarios o utilizarlos nuevamente.

= Los equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.

= No se debe emplear presién para vaciar los contenedores.

* Los recipientes que hayan almacenado esta sustancia, pueden contener residuos de &I, por lo que no se debe presurizar, calentar cortar,
soldar o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.
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SECCION XIIL INFORMACION ADICIONAL

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

* NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias
quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laboral®,

NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacién y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.
‘Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.
NOM-004-SCT-2000 *Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos”, -

NOM-006-SCT2-2000 *Aspectos basicos para la revision ocular diaria de la unidad destinada al autotransporte de materiales y residuos peligrosos®,
Especificacién No, 323/2008 *PEMEX-DIESEL UBA (1)", publicado por la Subdireccin de Produccién, 3
NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards", “International Chemical Safety Cards".

NFPA 325 “Guide to Fire Hazard Properties of Flammable Liquids, Gases, and Volatile Solids”. 1994

= OSHA: “Permissible Exposure Limits”, 1988.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS
* ONU: Numero asignado por la Organizacién de las Naciones Unidas. " IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud. (IDLH, siglas en Ingles).
2 CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts Service. 12 P: Limite M&ximo Permisible de Exposicién Pico.
3 NFPA: National Fire Protection Association. '3.8: Grado de riesgo a |a Salud.
* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la Industria Quimica. " 1: Grado de riesgo de Inflamabilidad.
® CENACOM: Centro Nacional de Comunicacién.{Proteccion Civil), ' R: Grado de riesgo de Reactividad.
¢ COATEA: Centro de Orientacion para la Atencién de Emergencias Ambientales, '8 E: Grado de riesgo Especial,
7' SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. 17 Cl: Concentracion Letal Media.
® GRE: Gula de Respuesta a Emergencia, '® DL, Dosis Letal Media,
9 LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicién Promedio Ponderada en el " : i
Tiempo (TWA. siglas en ingles), CCAE: Centro de Coordinacion y Apoyo a Emergencias.
' LMPE-CT: Limite Méximo Permisible de Exposicion de Corto Tiempo (STEL, en | NA: NoApiica.
ingles). ND: No Disponible.
NIVEL DE RIESGO
(S) RIESGO A LA SALUD () RIESGO DE INFLAMABILIDAD | (R) RIESGO DE REACTIVIDAD (E) RIESGO ESPECIAL
4 | Fatal, 4 | Extremadamente inflamable. | 4 | Puede detonar, oxXy Oxidante.
3 | Extremadaments Riesgoso. | 3 | Inflamable. 3, | Pusde dstonarpero. ACID | Acido.
requiere fuente de inicio. |
ALC Alcalino,
2 | Ligeramente Riesgoso. 2 | Combustible. 2 | Cambio quimico violento.
CORR | Corrosivo.
1 | Riesgoso. 1 | Combustible si se calienta. | 1 | Inestable si se calienta. A+ | Nouse agua,
@ | Material Normal, 0 | Nose quema. 0 | Estable. 4.> | Material Radiactivo,
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

1 12/09/2008 | Elaboracion de revision 1.

E
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ponsabilidad del comprador juzgar si la inf aqui contenida es a
n no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio mﬁuﬁgq- del us
 de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo. - i =

o
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INFORME PREVENTIVO

Del proyecto: “ESTACION DE SERVICIO MONGAS No. 8144"
Promovente: MONGAS, S.A. DE C.V.

(ESTACION DE SERVICIO No. 8144)

Ubicacién: Apodaca, Nuevo Ledn, México

ANEXO 7

Lineamientos y Procedimientos para la operacion
de la Estacion de Servicio.




Procedimientos para el manejo de residuos

Manejo de residuos

Los residuos generados en la Estacion de Servicio se clasifican como residuos peligrosos
y no peligrosos, por la naturaleza de los mismos sera necesario disponer de zonas de
almacenamiento temporal perfectamente identificadas.

a. Residuos peligrosos. Son todos aquellos residuos, en cualquier estado fisico, que
por sus caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas, toxicas o biolégicas
infecciosas, representen un peligro para el equilibrio ecolégico o el ambiente. En
una Estacién de Servicio se pueden producir los residuos peligrosos que se indican
a continuacién:

o Estopas, papeles y telas impregnadas de aceite o combustible.

o Envases de lubricantes, aditivos o liquidos para frenos.

o Arena o aserrin utilizado para contener o limpiar derrames de combustibles.

o Residuos de las areas de lavado y trampas de grasa y combustibles.

o Lodos extraidos de los tanques de almacenamiento.
Estos residuos seran recolectados temporalmente en tambores de 200 Its., los
cuales se cerraran herméticamente e identificaran con un letrero que alerte y sefiale
su contenido. La recoleccién, transporte, almacenamiento temporal y disposicion
final serdn realizados por empresas autorizadas por las autoridades
correspondientes.

b. Residuos no peligrosos. Son todos aquellos no incluidos en la definicion anterior
y pueden ser retirados por el servicio de limpia.

En ambos casos, los depositos temporales se ubicaran fuera de las areas de atencion al
publico.

Limpieza de la Estacién de Servicio

Tiene como objetivo reforzar los principios que rigen a la Franquicia Pemex y resolver la
creciente incertidumbre que ocasiona el no garantizar el destino final de los residuos
contaminantes producto de la propia operacién de las Estaciones de Servicio.



Los productos que se utilicen para las tareas de limpieza tendran caracteristicas

biodegradables, no téxicas y cualidades para neutralizar los riesgos de explosividad y /o
inflamabilidad de los residuos en caso de derrames superficiales; asimismo los desechos
del proceso de limpieza no generaran riesgo para los colectores municipales.

El desarrollo de estas actividades se divide como se indica a continuacién:
a. Actividades que se podran realizar con personal de la propia Estacién de Servicio en
forma cotidiana:

o Limpieza general en areas comunes, desmanchado de paredes, bardas,
herreria en general, puertas, ventanas y sefialamientos.

o Limpieza de sanitarios, paredes, muebles de bafio, espejos, piso, aplicacién
de productos para eliminar posibles focos de infeccibn y olores
desagradables.

o Lavado de cristales interior y exterior en ventanas de oficinas y locales que
forman parte de la Estacién de Servicio.

o Limpieza de dispensarios por el exterior, mangueras y pistolas de despacho.

o Atencion a jardineras, limpieza en general, remocién de tierra, plantas, flores
secas y riego con agua.

b. Actividades obligatorias desarrolladas como minimo cada cuatro meses por
empresas especializadas que estan debidamente registradas ante la autoridad
correspondiente (Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales y la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes) para su registro en los catalogos de
Pemex Refinacion, mismas que al finalizar los trabajos entregaran al responsable
de la Estacién de Servicio un certificado por la limpieza realizada asi como el
manifiesto por la disposicién final de los residuos peligrosos.

o Lavado de piso en areas de despacho. Lavar con agua y productos
biodegradables para la remocioén o emulsion de grasas, utilizando maquinas
de alta presién y pulidoras con cepillo de cerdas no metalicas.

o Limpieza en zona de almacenamiento. Lavar con agua y productos
biodegradables la zona préxima a la bocatoma de llenado de tanques,
utilizando maquinas de alta presién.




o Limpieza de registros y rejillas. Retirar rejillas y lavar con agua y productos
biodegradables para la remocion o emulsion de grasas, utilizando maquinas
de alta presién.

o Limpieza de drenajes. Desazolvar los drenajes utilizando sondas mecanicas
0 manuales y maquinas de alta presion retirando y recolectando los soélidos
en depositos herméticos.

o Limpieza de trampas de combustible y de grasas. Lavar con agua y
productos biodegradables y recolectar los residuos flotantes y lodos en
depositos de cierre hermético.

Los residuos peligrosos recolectados se identificaran con un letrero que alerte y sefiale su
contenido y permaneceran en zonas de almacenamiento temporal para su manejo y
disposicion final por empresas autorizadas.



Lineamientos para la recepcién de productos.

a. Personal involucrado en el manejo, transporte y almacenamiento de
productos inflamables y combustibles.

1. Conocer las caracteristicas y riesgos de los productos que se manejan, los cuales
se describen en las hojas de seguridad que estan incluidas en el Capitulo 3
Recursos Humanos.

2. Tomar la capacitacion necesaria para el empleo adecuado del equipo portatil de
contraincendio y de los dispositivos de seguridad con que cuentan las
instalaciones y los equipos de reparto.

3. Conocer las acciones para hacer frente a las contingencias probables dentro de
las instalaciones, tales como la evacuacién del personal y vehiculos, inspeccion y
manejo de extintores, combate de incendios, solicitud de apoyo a proteccién civil, .
bomberos, etc.

4. Usar adecuadamente la ropa y equipo de proteccién personal: ropa de algodén
industrial ajustada en cuello, pufios y cintura, calzado industrial antiderrapante,
guantes y casco (este ultimo, obligatorio para Choferes de autotanques).

5. Los responsables de la seleccién y contratacién del personal que funge como
encargado de la Estacion de Servicio o Receptor, de los Choferes y del personal
involucrado con la recepcién 'y descarga de productos inflamables y combustibles,
deben conservar la comprobacion documental de la capacitacion impartida.

6. Cumplir con las medidas de seguridad internas de la Estacién de Servicio.

7. Conocer las caracteristicas y particularidades de los equipos de transporte.

8. Verificar que la descarga de autotanques se lleve a cabo exclusivamente sobre
superficies horizontales o especificadas.




9. En todos los casos, llevar a cabo el ascenso y descenso de la cabina de
autotanques o de la escalera del contenedor (tonel), con la cara de frente al
asiento del Chofer o de frente al tonel, teniendo en todo momento tres puntos de
apoyo: dos manos y un pie o dos pies y una mano.

b. Propietario y/o Administrador de la Estacion de Servicio.

1. Conocer, aplicar y hacer cumplir lo dispuesto en las medidas de seguridad, que se

sefialan en este procedimiento.

2. Mantener en buen estado el equipo y accesorios utilizados en la descarga de
productos del autotanque (empaques, mangueras, adaptadores, etc.), asi como

contar con los repuestos suficientes para darles mantenimiento.

3. Sedalizar con letreros y pintar con colores de identificacion de acuerdo con los
productos que se manejan, las tapas de los contenedores de las bocatomas de los
tanques de almacenamiento, manteniendo en buen estado las areas circundantes,
asi como los contenedores y tapas de los tanques de almacenamiento.

4. Asegurar que los tanques de almacenamiento de productos, cuenten como minimo
con los siguientes dispositivos de seguridad, verificando que se encuentren en
buen estado y en éptimas condiciones de operacion:

e Mangueras y conexiones herméticas para la descarga de productos.

o Contenedor de derrames libre de hidrocarburos y desechos, con capacidad
minima de 19 litros e instalado en la boquilla de descarga de productos de
los tanques de almacenamiento.

¢ Valvula de sobrellenado en la boquilla de descarga, que de manera
automatica impida el flujo de hidrocarburos hacia el interior del tanque de
almacenamiento, cuando éste alcance un nivel de llenado del 90% de su
capacidad.

5. Contar con los respaldos documentales vigentes que contengan los resultados de
las pruebas de hermeticidad realizadas a los tanques de almacenamiento.



10.

11.

12

13.

Verificar que las mangueras de descarga de autotanques no tengan una longitud

mayor a los 4 metros, salvo en los casos donde se otorguen autorizaciones
especificas.

Proporcionar las calzas para impedir el movimiento del autotanque, verificando el
chofer del autotanque y encargado de la Estacion de Servicio que se encuentren
en buen estado.

En donde resulte aplicable, cumplir con lo dispuesto en la Norma Oficial Mexicana
NOM-092-ECOL-1995: “Requisitos, especificaciones y pardmetros para la
instalacion de sistemas de recuperacion de vapores de gasolina en estaciones de
servicio de venta al pablico y de autoconsumo ubicadas en el Valle de México”.

Facilitar las maniobras de recepcién, descarga y retiro del autotanque, verificando
que éstas se realicen con seguridad.

Difundir los procedimientos de seguridad para la descarga de productos, capacitar

al Encargado y empleados en general de la Estacién de Servicio y vigilar su
estricto cumplimiento.

Capacitar al Encargado y empleados en general en los procedimientos
contemplados en el Plan de Contingencias o Programa Interno de Proteccion Civil
de la Estacion de Servicio para casos de emergencia.

Vigilar la realizacion periddica de simulacros de emergencia por derrame, fuga o
incendio de instalaciones, asi como de evacuacién de personas y vehiculos.

Colocar y vigilar que se mantenga en buen estado la sefializacion de: “No Fumar”
y “Apague su celular” en bafios, vestidores de empleados, sanitarios para clientes
y en general, en todas las areas de la Estacion de Servicio.




c. Encargado o Responsable de la recepcién de productos.

1. Controlar la circulacién interna de los vehiculos, de manera que se garantice la

preferencia al conductor del autotanque.

2. Verificar que las maniobras de recepcion, descarga de productos y retiro del
autotanque, se realicen de acuerdo a las disposiciones de seguridad establecidas.

3. Mostrar al Chofer la impresion de las existencias del sistema electronico de
medicién o control de inventarios, como evidencia de la disponibilidad de espacio
en el tanque de almacenamiento para la descarga del producto (El llenado de los
tanques de almacenamiento, debe tener como maximo hasta el noventa por ciento
de su capacidad, verificado con el sistema electronico de medicién o control de
inventarios).

4. Indicar al Chofer la posicion exacta del autotanque y el tanque de almacenamiento
en el que debera efectuarse la descarga del producto.

5. Mantener en todo momento libre de obstrucciones la zona de descarga.

6. Vigilar el cumplimiento de lo dispuesto por la sefalizacion de “No Fumar” y
“Apague su celular” en los bafios y vestidores de empleados, en los sanitarios para
clientes y en todas las areas de la Estacién de Servicio.

d. Chofer del autotanque.

1. Cumplir con las disposiciones y reglamentos establecidos por la Secretaria de

Comunicaciones y Transporte, en materia de transporte de productos y materiales

peligrosos.

2. Cumplir los sefialamientos de circulacion y seguridad de la Estacion de Servicio,
asi como con lo dispuesto en el Reglamento Local de Transito.



Realizar con extrema precaucion las maniobras del autotanque dentro de la
Estacion de Servicio, respetando el limite de velocidad méxima permitida de 10
km/hr.

Previa inspeccion visual, efectuar las conexiones necesarias del autotanque al
tanque de almacenamiento, para llevar a cabo las operaciones de descarga de
productos.

Vigilar el autotanque y dispositivos de conexién de las mangueras durante las
maniobras de descarga de productos.

El operador no debera fumar ni operar el autotanque en estado de ebriedad o
intoxicacion por drogas o medicamentos. La violacién de esta disposicion sera
sancionada en los términos del Articulo 24 del Contrato Colectivo de Trabajo en
vigor de Petroleos Mexicanos y Organismos Subsidiarios, asi como del Articulo 47,
incisos Xll'y Xlll y del Articulo 135, inciso V, de la Ley Federal del Trabajo.

V.2.2. Procedimiento para la descarga de autotanques.

a. Arribo del autotanque.

1.

Para el caso de Estaciones de Servicio con abasto de Pemex Refinacion, el
Encargado de la misma debe atender de inmediato al Chofer del autotanque para
no causar demoras en la descarga; en caso contrario, transcurridos 10 minutos, el
Chofer del autotanque regresara a la Terminal de Almacenamiento y Distribucién
correspondiente, en el entendido que a la Estacion de Servicio se la cobrara por
falso flete. Unicamente en el caso de que otro autotanque se encuentre
descargando producto y no permita su descarga, el chofer debe esperar a que
dicho autotanque termine su operacion y se retire para iniciar el conteo de los 10
minutos sefialados

Si llegasen a la vez dos autotanques, éstos no podran ser descargados
simultaneamente, para garantizar que ambas operaciones se llevaran a cabo
independientemente y en forma segura.




3. Una vez posicionado el autotanque, el Chofer debe apagar el motor de la unidad,
cortar corriente, accionar el freno de estacionamiento dejando la palanca de
velocidad en “neutral” o lo recomendado por el fabricante del vehiculo, retirando la
llave del interruptor y colocandola en la parte externa de la caja de valvulas.
Cumplido lo anterior, el Chofer debe bajar de la cabina verificando que no existan
condiciones en su entorno que puedan poner en riesgo la operacion, conectar el
autotanque a la tierra fisica ubicada en el costado del contenedor, colocar las
calzas de madera y/o plastico en las llantas para asegurar la inmovilidad del
vehiculo. Verificar que la tierra fisica se encuentre libre de pintura, que la conexion
entre las pinzas y el cable no se encuentre trozada y que las pinzas ejerzan una
adecuada presion.

Para colocar las calzas, éstas deben acercarse con el pie teniendo cuidado de no
exponer las partes del cuerpo, en tanto que para retirarlas se debe utilizar el cable
o la cadena a la cual estan sujetas.

4. El Encargado debe colocar como minimo 4 biombos con el texto: “PELIGRO
DESCARGANDO COMBUSTIBLE" protegiendo cuando menos un area de 6.0 x
6.0 metros, tomando como centro la bocatoma del tanque donde se descargara el
producto.

5. El Encargado debe colocar cuando menos dos extintores de 20 Ibs. De polvo
quimico seco del tipo ABC, cercanos al area de descarga para poderlos accionar
de inmediato en caso necesario, de acuerdo a lo sefialado en el inciso 2.1 del
procedimiento para la descarga de autotanques.

6. Antes de iniciar el proceso de descarga de producto, el Encargado debe cortar el
suministro de energia eléctrica a la(s) bomba(s) sumergible(s) del tanque de
almacenamiento al que se conecta el autotanque.

7. El Chofer del autotanque debe presentar y entregar al Encargado, la factura de
venta del producto que se va a descargar.
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10.

11.

12.

El Encargado debe comprobar que el sello (cola de ratén), colocado en la caja de
valvulas, se encuentre integro antes de retirarlo y que coincida con el nimero
asentado en la factura.

Para las Terminales de Almacenamiento y Distribucion que se encuentren
equipadas con el Sistema Integral de Medicién y Control de Operaciones de
Terminales (SIMCOT), queda prohibida la apertura del domo, por lo que el
Encargado de la Estacion de Servicio unicamente verifica que el Nimero de sello
(cola de ratén) del domo, coincida con lo asentado en la factura de venta
correspondiente.

Para las Terminales de Almacenamiento y Distribucion que no dispongan del
Sistema Integral de Medicion y Control de Terminales (SIMCOT) o sistemas de
medicién en linea, el Chofer y el Encargado, conjuntamente, deben confirmar que
el sello (cola de ratén) colocado en el domo del contenedor, coincida con el
numero asentado en la factura y que se encuentre integro antes de retirarlo;
posteriormente, se procedera a la apertura de la tapa del domo por un tiempo
maximo de 10 segundos, para verificar que el espejo del nivel de hidrocarburos se
encuentre a NICE (Nivel Certificado). Se procede entonces al cierre de la tapa del
domo; verificando que ésta se encuentre y permanezca perfectamente cerrada y
asegurada. Durante la apertura de la tapa del domo del contenedor, el personal
debe colocarse con la espalda a favor del viento, flexionando las rodillas y
teniendo especial cuidado en no permitir la introduccion de objetos extrafios al
interior del tanque contenedor, para evitar que puedan obstruirse las valvulas de
descarga y/o de emergencia. Por esta razén, el personal debe evitar la portacion

de peines, lapices, plumas, sellos, etc. en las bolsas de la camisola.

El Encargado y el Chofer, conjuntamente, deben obtener una muestra de producto
a través de la valvula de descarga para verificar su color, asi como la ausencia de
turbiedad y/o agua.

El Chofer y el Encargado deben verificar que el recipiente metalico que contendra
la muestra del producto se encuentre debidamente aterrizado, para proceder de la
siguiente manera:




¢ Verificar que el autotanque se encuentre debidamente conectado a la tierra
fisica.

o Colocar el recipiente portatii metalico dentro de la caja de vélvulas de
descarga, de manera que exista contacto fisico entre la boquilla de la
valvula de descarga, el borde del recipiente metalico y el piso de la caja de
véalvulas del autotanque.

¢ Proceder lentamente al llenado del recipiente de muestra, manteniendo en
contacto durante este proceso al recipiente con la valvula de descarga y

con el piso de la caja de valvulas.

13.Si la calidad del producto muestreado cumple con las especificaciones
establecidas, el producto contenido en el recipiente de muestra debe verterse al
tanque de almacenamiento de la Estacion de Servicio, antes de iniciar el proceso
de descarga.

14. En caso de encontrarse alguna anomalia en el producto muestreado, el Encargado
debe notificar de inmediato la irregularidad a la Terminal de Almacenamiento y
Distribucién que surti® el producto, la cual procedera a la aplicacion del
procedimiento de devolucion respectivo.

b. Descarga del producto.
1. Antes de iniciar el proceso de descarga del producto, el Encargado debe colocar 4
biombos de seguridad, debiendo colocar en el area de descarga a dos personas,
cada una con un extintor de polvo quimico seco en condiciones de operaciéon y
dentro de su periodo de vigencia.

2. El encargado de la Estaciéon de Servicio proporciona la manguera para la
recuperacion de vapores y la correspondiente para la descarga, incluido el codo de
descarga con mirilla.

3. El Chofer debe conectar al autotanque la manguera para la recuperacion de
vapores, en tanto que el Encargado conecta el otro extremo de dicha manguera al
codo de descarga. El conjunto ya ensamblado, se fija en la boquilla de retorno de
vapores del tanque de almacenamiento.



10.
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Una vez conectada la manguera de recuperacién de vapores, se lleva a cabo la
conexion de la manguera de descarga de producto inicialmente por el extremo de
la boquilla del tanque de almacenamiento y posteriormente por el extremo que se
conecta a la valvula de descarga del autotanque. Al Encargado le corresponde la
conexion de la manguera a la boquilla del tanque de almacenamiento, en tanto
que al Chofer el acoplamiento al autotanque.

Después de que el Encargado haya llevado a cabo la conexion del codo de
descarga, el Chofer debe proceder a la apertura lenta de las valvulas de descarga
y de emergencia, verificando cada 5 minutos el paso del producto por la mirilla del
codo de descarga.

El Chofer y el Encargado deben permanecer en el sitio de descarga y vigilar toda
la operacion, sin apartarse de la bocatoma del tanque de almacenamiento.

El Chofer no debe permanecer por ningtin motivo en la cabina del vehiculo durante
la operacion de descarga del producto.

Si durante las operaciones de descarga de producto se presentara alguna
emergencia, el Chofer debe accionar de inmediato las vélvulas de emergencia y
de cierre de la descarga del autotanque.

El producto sélo debe ser descargado en los tanques de almacenamiento de la
Estacién de Servicio. Queda estrictamente prohibida la descarga del producto
sobrante en tambores de 200 litros o en cualquier otro tipo de recipiente, como
cubetas de metal o plastico.

Por ningin motivo debera descargarse de manera simultdnea en dos o més
tanques de almacenamiento con el mismo autotanque.

En el caso de que el producto descargado sea Diesel, no se requiere utilizar la
manguera de retorno de vapores hacia el tanque, por lo que tanto el Encargado




como el Chofer deben verificar que la tapa de recuperacion de vapores del

autotangue se encuentre cerrada durante el proceso de descarga.

c. Comprobacién de entrega total de producto y desconexion.

1. Una vez que en la mirilla del codo de descarga no se aprecie flujo de producto, el

Chofer debe cerrar las valvulas de descarga y de emergencia.

2. A solicitud del Encargado de la Estacién de Servicio, el Chofer debe accionar la

palanca de la valvula de descarga verificando que la vélvula de emergencia se

encuentre abierta, para asegurar de esta manera la entrega total de producto.

3. Posteriormente se lleva a cabo la desconexién de la manguera de descarga de

acuerdo a la siguiente secuencia:

Debe primero cerrase la valvula del autotanque, desconectar el extremo de
la manguera conectado a la valvula de descarga del autotanque,
levantando la manguera para permitir el drenado del producto remanente
hacia el tanque de almacenamiento; posteriormente, se procede a
desconectar el extremo conectado al tanque de almacenamiento,
asumiendo el Encargado y el Chofer su respectiva tarea de accionamiento
de la valvula del contenedor y desconexion.

Queda estrictamente prohibido abrir la tapa del domo del autotanque al
final de la descarga, ya que esto ocasionaria la pérdida de los vapores
recuperados del tanque de almacenamiento.

El Encargado de la Estacion de Servicio concluye su labor tapando la
boquilla de llenado del tanque de almacenamiento y colocando la tapa en
el registro correspondiente, retirando del area las conexiones de descarga
(codos), las senales preventivas, la manguera y las personas con los
extintores.

4. Al finalizar la secuencia anterior, el Chofer debe retirar la(s) tierra(s) fisica(s) del

autotanque y las cufias colocadas en las ruedas de dicho vehiculo.



5. El acuse de la entrega del producto debe llevarse a cabo hasta el final de las
operaciones de descarga, debiendo el Encargado de la Estacion de Servicio
imprimir el sello de recibido y firmar de conformidad.

6. Al término de las actividades anteriormente descritas, el Chofer del autotanque
debe retirar de inmediato la unidad de la Estacion de Servicio y retornar a su

centro de trabajo por la ruta previamente establecida.
V.2.3. Lineamientos para el despacho de productos al publico consumidor.

El encargado de la Estacion de Servicio es responsable de la operacion de despacho de
combustibles.

Toda persona que se encuentre en la Estacién de Servicio, sea empleado o cliente, tiene
la obligacién de atender las disposiciones de seguridad, por lo que el despachador
indicara con amabilidad al usuario cuando no las atienda, que por su seguridad debe

seguir las disposiciones que se encuentran sefialadas en el area de despacho, ya que de
lo contrario no podra realizar el servicio.

a. Despachador de la Estacién de Servicio.

* No fumar ni encender fuego.

* No utilizar el teléfono celular en el &rea de despacho y mantenerlo apagado.

» Verificar que el motor del vehiculo esté apagado antes de despachar combustible.

* No derramar combustibles durante el despacho.

» Suspender el despacho de combustibles al presentarse el paro automatico de la
pistola de despacho.

* Desviar hacia un lugar fuera de la Estacion de Servicio a los vehiculos con fugas
de combustible, con el motor sobrecalentado y/o el radiador vaporizando o
cualquier otra condicion peligrosa.

* No efectuar ni permitir que se realicen reparaciones en el &rea de despacho.

* No suministrar combustible a vehiculos del transporte publico con pasajeros a
bordo.




No despachar combustible a tractocamiones en areas que no estan destinadas
para esos vehiculos.
No suministrar combustibles a vehiculos que no cuenten con tapén de cierre
hermético en el tanque, ni a los que se ubiquen en zonas de despacho que por sus
caracteristicas no les corresponda.
Por razones de seguridad no se suministrara combustible en los siguientes casos:
o A conductor o acompafantes que estén realizando llamadas de teléfono
celular.
o A conductor o acompaiantes que se encuentren fumando en el interior del
vehiculo.
o A vehiculos de transporte publico con pasajeros a bordo.
o A tractocamiones o vehiculos pesados en areas de automoéviles o
vehiculos ligeros.
o A personas que se encuentren en estado de intoxicacién por enervantes o
bebidas alcohdlicas.
o A menores de edad.
o A vehiculos que no tengan el tapén del tanque de combustible.

. b. Cliente de la Estacién de Servicio.

Se recomienda al Franquiciatario que comunique a los clientes lo siguiente:

Ubicar el vehiculo en la posicion de carga que le corresponda de acuerdo a las
caracteristicas del mismo y no entorpecer el flujo vehicular.

No ubicar tractocamiones o vehiculos pesados en las posiciones de carga que
estan destinadas al suministro de combustibles para los automoéviles o vehiculos
ligeros.

Atender los sefialamientos y las indicaciones del despachador para controlar el
sentido de la circulaciéon dentro de la Estacion de Servicio.

No tener activado el teléfono celular para recibir o realizar llamadas dentro de la
Estacion de Servicio.

No fumar ni encender fuego.



El cliente entregara al despachador las llaves del tapon de combustible o, en su
caso, acciona la palanca del mecanismo de apertura del tapén de combustible del
vehiculo.

No despacharse por si mismo, a menos que la Estacion de Servicio opere con el
sistema de Autoservicio y de acuerdo a las instrucciones que se le indiquen.

No encender el motor del vehiculo hasta que haya sido colocado nuevamente el
tapon del tanque del vehiculo por el despachador.

No permanecer mas tiempo del necesario en el area de despacho.

No usar el area de despacho como estacionamiento.

Respetar el limite maximo de velocidad de 10 km/h.

V.2.4. Procedimiento para el despacho del producto al consumidor.

Para que el servicio de despacho se realice con seguridad se deben observar las

siguientes acciones:

El cliente accesa al area de despacho debiendo detener el vehiculo y apagar el
motor.

El Despachador verifica que el vehiculo no presente fugas de gasolina o diesel,
vapor o humo en el cofre del motor; que el conductor y sus acompafantes no
estén fumando ni utilizando teléfono celular.

El Despachador quita el tapén del tanque de almacenamiento de combustible del
vehiculo, antes de tomar la pistola de despacho, y lo coloca en la base de soporte
del tapdn del propio vehiculo, en caso de existir ésta, y en caso contrario, lo coloca
sobre el dispensario.

El Despachador toma la pistola de despacho del dispensario y no debera
accionarla, sino hasta que se introduce la boquilla en el conducto del depdsito del
tanque de almacenamiento del vehiculo.

El Despachador debe asegurarse que antes de introducir la pistola a la bocatoma
del tanque no se encuentren personas fumando o utilizando el celular en el interior
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del vehiculo; el mismo despachador no debera tener teléfono celular, ni cerillos o
encendedor en sus bolsillos.

El Despachador coloca la boquilla de la pistola en la entrada del depésito de
combustible del vehiculo y, en caso de que el dispensario asi lo permita, programa
en el dispensario cantidades de volumen de litros o importe que solicite el cliente;
suministra el producto cuidando que no se derrame y deja de surtir al paro
automatico de la pistola. El despachador por ningtiin motivo debera accionar la
pistola de despacho para sobrellenar el tanque de combustible del vehiculo.

El despachador debe permanecer cerca del vehiculo, vigilando el suministro.

El Despachador retira la pistola de la entrada del depésito del vehiculo,
acomodando la manguera en el dispensario.

El Despachador coloca el tapén del tanque del vehiculo, verificando que quede

bien cerrado.

El Despachador en su caso, entrega al conductor las llaves del vehiculo, para que
éste, una vez concluido el proceso de pago, proceda a retirarse del area de
despacho.



Procedimientos para el manejo de residuos

Manejo de residuos

Los residuos generados en la Estacion de Servicio se clasifican como residuos peligrosos
y no peligrosos, por la naturaleza de los mismos sera necesario disponer de zonas de
almacenamiento temporal perfectamente identificadas.

a. Residuos peligrosos. Son todos aquellos residuos, en cualquier estado fisico, que
por sus caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas, toxicas o biolégicas
infecciosas, representen un peligro para el equilibrio ecolégico o el ambiente. En
una Estacion de Servicio se pueden producir los residuos peligrosos que se indican
a continuacién:

o Estopas, papeles y telas impregnadas de aceite o combustible.

o Envases de lubricantes, aditivos o liquidos para frenos.

o Arena o aserrin utilizado para contener o limpiar derrames de combustibles.

o Residuos de las areas de lavado y trampas de grasa y combustibles.

o Lodos extraidos de los tangues de almacenamiento.
Estos residuos seran recolectados temporalmente en tambores de 200 Its., los
cuales se cerraran herméticamente e identificaran con un letrero que alerte y sefiale
su contenido. La recoleccion, transporte, almacenamiento temporal y disposicion
final seran realizados por empresas autorizadas por las autoridades

correspondientes.

b. Residuos no peligrosos. Son todos aquellos no incluidos en la definicion anterior
y pueden ser retirados por el servicio de limpia.

En ambos casos, los depésitos temporales se ubicaran fuera de las areas de atencioén al

publico.

Limpieza de la Estacién de Servicio

Tiene como objetivo reforzar los principios que rigen a la Franquicia Pemex y resolver la
creciente incertidumbre que ocasiona el no garantizar el destino final de los residuos
contaminantes producto de la propia operacion de las Estaciones de Servicio.



Los productos que se utilicen para las tareas de limpieza tendran caracteristicas

biodegradables, no toxicas y cualidades para neutralizar los riesgos de explosividad y /o
inflamabilidad de los residuos en caso de derrames superficiales; asimismo los desechos
del proceso de limpieza no generaran riesgo para los colectores municipales.

El desarrollo de estas actividades se divide como se indica a continuacién:
a. Actividades que se podran realizar con personal de la propia Estacién de Servicio en
forma cotidiana:

o Limpieza general en areas comunes, desmanchado de paredes, bardas,
herreria en general, puertas, ventanas y sefialamientos.

o Limpieza de sanitarios, paredes, muebles de bafio, espejos, piso, aplicacién
de productos para eliminar posibles focos de infecciéon y olores
desagradables.

o Lavado de cristales interior y exterior en ventanas de oficinas y locales que
forman parte de la Estacion de Servicio.

o Limpieza de dispensarios por el exterior, mangueras y pistolas de despacho.

o Atencibn a jardineras, limpieza en general, remocién de tierra, plantas, flores
secas Yy riego con agua.

b. Actividades obligatorias desarrolladas como minimo cada cuatro meses por
empresas especializadas que estan debidamente registradas ante la autoridad
correspondiente (Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales y la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes) para su registro en los catalogos de
Pemex Refinacién, mismas que al finalizar los trabajos entregaran al responsable
de la Estacion de Servicio un certificado por la limpieza realizada asi como el
manifiesto por la disposicion final de los residuos peligrosos.

o lLavado de piso en areas de despacho. Lavar con agua y productos
biodegradables para la remocién o emulsién de grasas, utilizando maquinas
de alta presién y pulidoras con cepillo de cerdas no metalicas.

o Limpieza en zona de almacenamiento. Lavar con agua y productos
biodegradables la zona préxima a la bocatoma de llenado de tanques,
utilizando maquinas de alta presién.




o Limpieza de registros y rejillas. Retirar rejillas y lavar con agua y productos
biodegradables para la remocién o emulsién de grasas, utilizando maquinas
de alta presién.

o Limpieza de drenajes. Desazolvar los drenajes utilizando sondas mecénicas
o manuales y maquinas de alta presion retirando y recolectando los sélidos
en depositos herméticos.

o Limpieza de trampas de combustible y de grasas. Lavar con agua y
productos biodegradables y recolectar los residuos flotantes y lodos en
depoésitos de cierre hermético.

Los residuos peligrosos recolectados se identificaran con un letrero que alerte y sefiale su
contenido y permaneceran en zonas de almacenamiento temporal para su manejo y
disposicién final por empresas autorizadas.



Suspension y Retiro de Operacion de Tanques de Almacenamiento

a. Suspension temporal de tanques de almacenamiento subterraneos

Las causas para el retiro temporal de operacion de tanques de almacenamiento son:

Para la instalacién de los sistemas de control de inventarios y monitoreo
electrénico, recuperacién de vapores o para instalar la valvula de
sobrellenado.

Para limpieza interior del tanque de almacenamiento, para reasignacion de
producto o para el retiro de desechos sélidos.

Por la suspensién temporal de suministro de producto a la Estacién de
Servicio.

Para realizar pruebas de hermeticidad en tanques de almacenamiento y
tuberias.

Para mantenimiento preventivo a dispensarios e instrumentos de control.

1. Periodo menor a tres meses:

i. En caso de que el tanque de almacenamiento de doble pared se deje
temporalmente fuera de operacion, se aplicara el procedimiento
sefialado en el Apéndice C del Cédigo NFPA 30 “Tanques de
almacenamiento temporalmente fuera de servicio”, el cual consiste
en lo siguiente: Mantener en operacién los sistemas de proteccion
contra la corrosion que se encuentren instalados.

ii. Mantener en operacion el control de inventarios y la deteccion
electrénica de fugas, o remover el producto que contenga, de tal
forma que el volumen remanente no exceda 0.3% de la capacidad
total del tanque o su nivel sea como maximo 25 mm con respecto a
la parte mas baja del interior del tanque.

2. Periodo igual o superior a tres meses:
i. Mantener en operacion los sistemas de proteccion contra la corrosion
que se encuentren instalados.
ii. Mantener en operacion el control de inventarios y la deteccion
electronica de fugas, o remover el producto que contenga, de tal
forma que el volumen remanente no exceda 0.3% de la capacidad



total del tanque o su nivel sea como maximo 25 mm con respecto a
la parte mas baja del interior del tanque.

iii. Dejar abierta y en funcionamiento la tuberia de venteo.

iv. Cerrartodas las boquillas del tanque de almacenamiento (de llenado,
bomba sumergible, etc.), excepto la de la tuberia de venteo.

v. Asegurar el tanque contra actos que puedan dafiarlo o alterarlo.

b. Suspension de operacién definitiva de tanques de almacenamiento
Las causas de paro definitivo, de tanques de almacenamiento en operacién pueden
obedecer a retiro y sustitucion, al presentarse alguna de las situaciones siguientes.
o No exista hermeticidad en los tanques de doble pared, en sus elementos
primario o secundario.
o No exista hermeticidad en los tanques de pared sencilla.
o No esté dentro del rango de vida util.
o Por cierre definitivo de la Estacién de Servicio.

El propietario de la Estacién de Servicio esta obligado a notificar por escrito con 72 horas
de anticipacion a Pemex Refinacion y a las autoridades competentes el retiro definitivo del
tanque, y tramitar ante las autoridades competentes las aprobaciones para su retiro
definitivo.

Para el retiro definitivo de operacién del tanque de almacenamiento, se realizara la limpieza
interior, asi como las demas acciones que determinen las autoridades correspondientes.

Abandono o retiro definitivo de tanques de almacenamiento enterrados
Para el retiro definitivo de operacién de los tanques de almacenamiento de pared sencilla
enterrados, que de acuerdo al programa de sustitucion de tanques, estén en fecha de ser
retirados de operacién para cambiarlos por tanques de doble pared o porque presenten
corrosién extrema o alguna fuga de producto, aun cuando sean de doble pared, se podran
aplicar algunos de los métodos siguientes:
a. Abandono de Tanques Enterrados
Los tanques enterrados que se pretendan abandonar, tendran que contar con la
autorizaciéon previa de las Autoridades correspondientes, y éstos se llenaran con
material inerte, bajo la supervision de dichas autoridades, debiendo presentar las




o

El propietario del predio en donde se abandone el tanque enterrado, llevara
un registro con la ubicacion precisa del lugar, fecha de abandono y
condiciones en que se aplicd el método.

Cuando se venda o se termine el arrendamiento del terreno, se informara al
nuevo propietario del predio la presencia y ubicacion de los tanques
enterrados.

b. Retiro de tanques enterrados

Para el retiro de tanques enterrados, se limpiara el tanque, se vaporizara e

inertizara, se instalaran las sefiales preventivas, acordonara el area y asignaran dos

personas capacitadas en el uso de extintores para apoyar en todo momento la

seguridad de las actividades, cada una con un extintor de 9 kilogramos de polvo

quimico seco tipo ABC.

Como medidas previas al retiro de los tanques de almacenamiento en Estaciones

de Servicio, se realizara la limpieza interior del tanque, de acuerdo a lo indicado en

este manual.

o

o

Desenterrar la parte superior del tanque.

Desconectar todas las lineas y conexiones del tanque, incluyendo las de
venteo.

Tapar temporalmente todas las conexiones del tanque a fin de que durante
las maniobras de retiro de la fosa no entre tierra o algn otro material en su
interior.

Una vez retirado el tanque de la fosa, no permanecera mas de 24 hrs. en las
instalaciones y sera retirado por una empresa especializada, para su
confinamiento en un deposito de residuos peligrosos o cortado y enviado a
su fundicion.

Después de retirar el tanque se le instalara una conexién de venteo para
evitar que los cambios bruscos de temperatura originados durante su
traslado puedan afectar su estructura.

Se rotulara con los letreros que indiquen las autoridades para este tipo de
materiales contaminados.



autorizaciones y bitdcoras de ejecucion de los trabajos realizados tanto a Proteccion

Civil como a las Gerencias de Coordinacién Comercial y de Ventas a Estaciones de

Servicio.

Las tuberias, lineas eléctricas y conexiones al tanque seran desconectadas y

aisladas previamente, antes de iniciar las maniobras.

Tanques abandonados en sitio.

Este método se aplicara solo cuando no sea posible retirar el tanque de

almacenamiento, para lo cual se realizaran las actividades siguientes:

o}

Tramitar los permisos ante las autoridades correspondientes para confinar
el tanque en el sitio e informar a Pemex.

Drenar y vaporizar las tuberias conectadas al tanque, de tal manera que
queden libres de producto y de vapores.

Desenterrar el tanque a todo lo largo de su parte superior en un ancho
aproximado de 1 metro.

Desconectar las lineas de llenado de producto, de recuperacién de vapores
y de medicion; y bloquear las lineas que estén fuera de uso, excepto las de
venteo, las cuales permaneceran conectadas durante todo el tiempo que
dure la aplicacion del método. Realizar la limpieza interior del tanque de
acuerdo a lo indicado en este manual.

Verificar que no exista atmésfera explosiva en el interior del tanque.
Realizar orificios de 3/4 a 1" de diametro con herramienta mecénica que no
produzca chispa, en la parte superior y a lo largo de la superficie descubierta,
con una separacién aproximada de 30 cm.

Rellenar el tanque con material inerte (arena y tierra) de acuerdo al
procedimiento que se describe a continuacion:

Llenar el tanque con arena al 80% de su capacidad, de tal manera que la
arena esté distribuida en el interior del tanque al mismo nivel.

Hacer una mezcla de tierra y agua (lodo) que tenga una consistencia fluida.
Verter la mezcla dentro del tanque para llenarlo gradualmente hasta que la
mezcla aparezca uniformemente por los orificios de la parte superior.
Desconectar y bloquear las lineas de venteo.

Rellenar y compactar la parte desenterrada y finalmente dar el acabado que
sea requerido.
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